
Vesti 21. oktobra
V Moskvi so zaprli — kakor poročajo Švedski Ii- 

sli — slovitega tečajnega raziskovalca profesorja 
Schmidta, ki ga toži letalec Papanin zaradi nemarno
sti pri vodstvu tečajnega raziskovanja. Schmidt je la
ni Papanina in njegove tovariše rešil z ledene plošče, 
na kateri so prebili zimo.

Slovesne molitve za ozdravljenje turškega pred
sednika Kemala so bile včeraj po vseh mošejah in 
cerkvah raznih verstev, ki so dovoljena v Turčiji.

Za častnega doktorja vseučilišča ▼ Varšavi so
imenovali maršala Ridza-Smiglega in zunanjega mini
stra Becka.

V slovaške srednje šole in na vseučilišče v Bra
tislavi, kjer bodo pouk preuredili kakor to zahteva 
novi položaj Slovaške, bodo odslej sprejemali le ome
jeno število judovskih študentov.

Bivši predsednik ČSR dr. Beneš bo svoja preda
vanja o demokraciji začel v Ameriki šele januarja 
prihodnjega leta.

Kitajska vlada je zapovedala, da se mora civilno 
prebivalstvo v treh dneh izseliti iz sedanje prestol
nice Hankova.

Velesile se morajo sporazumeti o višini oborože
vanja, če ne bo oboroževanje vrglo svet v pogubo, 
je dejal ameriški poslanik v Londonu Kennedy v 
svojem govoru, ki ga je imel pri neki angleško-ame-
riški svečanosti.

Vesti o spremembah v angleški vladi se trdo
vratno ponavljajo in je verjetno, da bo do sprememb 
tudi res prišlo.

Umik italijanskih prostovoljcev iz Španije razla
gajo angleški listi kot znamenje, da bo špansko vpra
šanje v kratkem rešeno.

V Solijo je dopotovalo večje odposlanstvo poljskih 
časnikarjev, katerim so Bolgari priredili slovesen 
sprejem.

V Moskvi so zaprli dosedanjega sovjetskega po
slanika v Rimu Zotova, ki so ga vabili tja a pretvezo, 
da mu je zbolel oče.

Tri angleška bombna letala sc bodo prihodnji 
teden dvignila na polet, s katerim hočejo potolči do
sedanji ruski rekord v nepretrganem letenju.

Posebno vojno brodovje za obrambo Atlantske 
obale bodo organizirale Združene države, ki do sedaj 
v Atlantskem morju niso imele bojnih ladij. Ta korak 
jim narekuje bojazen pred kakim morebitnim napa
dam iz Evrope.

Zbirka londonskega župana za češke begunce iz
sudetskih krajev je včeraj dosegla 170.000 funtov šter- 
lingov.

Komunistično stranko so prepovedal« poljske
oblasti v tešinskem okrožju in na vsem ozemlju, ki ga 
je Poljska vzela Češkoslovaški.

Belgijski kralj Leopol m. in njegova sestra, žena
italijanskega prostolonaslednika Umberta, sta včeraj 
nenadno dopotovala v London. Pravijo, da na čisto 
zasebni obisk.

8150 m visoko se je vzdignil z novim nemškim 
letalom znamke Kletnm glavni pilot Klemmove to
varne v Stutgartu. To je novi višinski rekord za letala 
te vrste.

Zdravstveno stanje predsednika Turčije Kemal«
je spet boljše in je skrajna nevarnost minila.

Poljski vladni tisk napada češkoslovaško vlado,
češ da je v češkoslovaški vojski še vedno precej mo
ških, ki so doma na zasedenem tješinskem ozemlju

Veliki čezmorski parnik »Berengario« bo dala te
dni na dražbo angleška družba Cunard. »Berengaria« 
je tretji velik parnik, ki so ga Angleži po svetovni 
vojni vzeli nemškemu brodovju in ki so ga zdaj dali 
i-: prometa.

Madžarski državni upravitelj Horthy je včeraj
sprejel novega jugoslovanskega poslanika Rašiča, ki 
mu je izročil svoje poverilnice. Horthy se je z našim 
novim poslanikom dalje časa razgovarjal.

O razgovorih poljskega zunanjega ministra Becka
z romunskim zunanjim ministrom Comnenom nista ne 
Poljak, ne Romun izjavila ničesar.

Hitler je včeraj odpotoval iz Linza v tiste sudet
ske kraje, ki leže ob meji bivše Avstrije.

Ameriški letalski strokovnjak in rekorder pol
kovnik Lindbergh je včeraj obiskal nekaj večjih nem
ških letalskih tovarn v okolici Berlina.

Češkoslovaška vlada bo zaprla večje število nem
ških srednjih šol, ki so po zasedbi sudetskih krajev 
postale nepotrebne.

Klanje živine po judovskih obrednih predpisih je
od včeraj dalje prepovedano po vsej Italiji.

Nemški pravosodni minister dr. Frank je včeraj
dospel na uradni obisk v Budimpešto.

Švedska in Finska sta sklicali koniercnco, na ka
teri se bosta sporazumeli glede otočja Aaland, za ka
tero ne vedo, kateri državi bi pripadlo.

Poročila o volitvah v Jugoslaviji in o notranje
političnem položaju prinašajo grški, romunski, fran
coski in angleški listi.

Dva tramvajska voza polna delavcev sta se za
letela včeraj zjutraj v Milanu. Pri nesreči je bilo 50 
mož ranjenih.

Zastopniki barcelonske vlade so te dni imeli 
več sestankov z zastopniki francoskih socialističnih 
in komunističnih organizacij, od katerih zahtevajo 
za zimo izdatnejše podpore kot pa so jo dobivali 
do zdaj. Gre predvsem za obleke, ki jih vladni 
vojski zelo primanjkuje.

Japonska se je začela zelo zanimati za jugo
slovanski aluminij. 2e do sedaj je šlo okrog 60% 
vsega aluminija iz tovarne v Lozovcu pri Šibeni
ku v Belgijo in Japonsko. V ponedeljek pa bo v 
Šibenik priplula ladja tržaškega LIoyda »Fugia- 
ma«, ki bo natovorila 150 ton aluminija, in ga pre
peljala v Jokohamo. Verjetno je, da se bo « tem 
začela redna trgovska zveza z Japonsko.

Stev. 239. V Ljubljani, petek Sl. oktobra 1938. Leto IH

Velika Nemčija Ima zdaj skoraj 79 milijonov prebivalcev

Danes so nemške civilne oblasti 
prevzele upravo sudetskega ozemlja

Vesela vojna v Španiji: '
Bombardiranje 
Burgosa s svilo
Hendaye, 21. oklobra. o. Včeraj so letala bar

celonske vojske po več mesecih spet priletela nad 
nacionalistično prestolnico Burgos, kar je izzvalo 
med prebivalstvom, ki se je letalskih napadov 
odvadilo, veliko razburjenje. Razburjenje se je pa 
izkazalo za neutemljeno, brž ko so priletele na tla 
prve >bombe«. Namesto bomb so barcelonska le
tala metala na Francovo prestolnico velike zavoje 
svilenih nogavic in perila ter raznih drugih tkal
nih izdelkov, glede katerih vlada v nacionalistični 
Španiji precejšnje pomanjkanje, saj je vsa špan
ska tekstilna industrija bila osredotočena v Ka
taloniji in Valenci ji. Vrgla so na Burgos več ton 
svile. RaZen zavojev so letala metala tudi letake, 
v katerih sporoča poveljstvo barcelonske armade, 
da pošilja barcelonska vlada nacionalističnemu 
prebivalstvu svilo v zahvalo za nedavne obiske 
nacionalističnega letalstva, ki je na Barcelono me
talo kruh in tobak, katerega v Katalortiji prim anj
kuje. Prebivalstvo na obeh straneh v Španiji si 
takega nadaljevanja vojne seveda želi.

Spre|em Italijanskih 
prostovoljcev Iz Španije
Napoli, 21. oktobra, o. Včeraj opoldne je bil 

tu uradni sprejem 10.000 prostovoljcev, ki so se 
vrnili po sporazumu med Anglijo in Italijo iz 
Španije.

■ Sprejema prostovoljcev so se udeležili kralj in 
cesar Viktor Emanuel, prestolonaslednik Umbcrto, 
vojvoda in vojvodinja d’Aosta, kardinal Ascalessi, 
minister Ciano, minister Starace in druge ugledne 
osebnosti. Ko so se italijanski prostovoljci izkrcali, 
so defilirali mimo častne tribune, na kateri se je 
nahajal kralj in cesar Viktor Emanuel. Po kon
čanem mimohodu je kralj in cesar Emanuel po
klical na častno tribuno generala Bertia, povelj
nika prostovljcev, ter mu pri tej priliki čestital 
zaradi hrabrosti italijanskih prostovoljcev.

Aretacije In Izgoni Judov 
v Bratislavi
Bratislava, 21. oktobra. AA. (DNB) Tu jc bil 

vEeraj aretiran dosedanji direktor slovaškega na
rodnega gledališča Drašar po narodnosti Čeh, ker 
je osumljen, da je poneveril denar, ki ga je gle
dališče dobilo kot državno podporo, Oblasti so 
zaplenile njegovo premoženje. Istočasno je bil 
aretiran tudi poveljnik bratislavskih gasilcev, ki je 
obdolžen tihotapstva z devizami. Nadaljujejo se 
preiskave za izgon Judov, ki so se v poslednjih 
mesecih naselili na Slovaškem. Njihovo število 
znaša baje okoli 40.000. Slovaška vlada je prepo
vedala prodajanje bratislavskih judovskih in libe
ralnih listov po ulicah in v javnih prostorih.

Sprejemi pri dr. Kramerju
Ljubljana, 21. oktobra.

Svoje poročilo o sprejemih pri dr. Kramerju, ki 
smo ga prinesli včeraj — kakor je poročala tudi bcl- 
grajska »Politika« — popravljamo po zanesljivih infor
macijah v toliko, da voditelj krščanskih socialistov 
g. Gostinčar, čigar načelna in politična preteklost iz

ključujeta kake take korake, ni obiskal nikogar, ker 
tr.u braru to tudi bolezen. Pri dr. Kramerju je bil 
sprejet samo odvetnik dr. Ivan Stanovnik,

Glasilo JNS se sramuje zveze 
s »separatisti«

Ustanovitev novega političnega bloka, zlasti 
volivnega, je za vsako politično skupino, ki novo 
zvezo resno jemlje, velik dogodek, in se pristašem 
razglasi' v najbolj vidni obliki. Vse kaj drugega 
pa je, če JNS sklene zvezo z združeno opozicijo. 
To je pa zveza, ki je nenaturna, zato jo je »Jutro« 
v ponedeljski številki skrilo nekam zadaj na pred
zadnjo stran, da jo najde komaj najbolj potrpež
ljivi bralec. Tu prav v skritem kotičku poroča, da 
je bil senator dr. Kramer v nedeljo dopoldne — ko 
je bil na poti iz Belgrada — sprejet pri dr. Mačku 
v Zagrebu. V vsem ostalem pa se skrije za poro
čila, »ki so jih dobili belgrajski listi« in pravi:

»Po informacijah, ki so jih dobili beograjski 
listi, je dogovor za skupni volilni nastop tudi v 
podrobnostih že dosežen. Iz merodajnih krogov je 
bilo o tem dobiti le izjavo, da se zadeva nahaja 
v zaključni, zadovoljivi fazi. Gre očividno le še za 
vprašanje stilizacije, ki bo rešeno v teku jutrišnje
ga dneva. Splošno zato smatrajo skupni volivni na
stop celokupne opozicije za gotovo stvar. Kakor se 

,iz  nekaterih krogov zatrjuje, pri tem ne gre samo 
’ za tehnično volivno koalicijo, temveč za dogovor 
.večjega značaja, ki predvideva za bodočnost so-

Berlin, 21. okt. o. Ker je zasedba sudetskega 
ozemlja končana, in so Nemci prevzeli vso upravo 
v svoje roke, je državni kancler Hitler izdal od
redbo, s katero danes prevzemajo civilne oblasti 
upravo sudetskega ozemlja. V zvezi s teni je pi
sal Hitler poveljniku nemških oddelkov, ki so 
zasedali sudetsko ozemlje zahvalno pismo, v ka
terem pravi:

»»Zasedba sndetsko-neinških pokrajin je bila 
izvedena pod nadzorstvom vojske, letalstva, poli
cije SS in SA oddelkov. Tri in pol milijona Ncin- 
ccv se jc končno vrnilo v rajh, ko so bili postav
ljeni pod zaščito nemške vojske. Njih upravo pre
vzema 21. oktobra t. 1. civilna oblast. S prizna
njem za vaše sodelovanje, ki je bilo polno razu
mevanja, vas obenem razrešujem pooblastil za 
vršitev izvršene oblasti v teh krajih.

V priznanje za sodelovanje nemške vojske s 
tovariši iz sudetskih pokrajin, izreka vse nemško I 
ljudstvo Vam in vsem, ki so se udeležili osvo- I

Češkoslovaška politika na novih

boditve sudetskega ozemlja, svojo zahvalo.«
Vsi višji uradniki za sudetsko ozemlje so 

prišli iz Nemčije, podobno kakor je bilo v Av
striji po zasedbi.

Dopolnilne volitve za nemški državni zbor 
bodo na sudetskem ozemlju razpisane v kratkem. 
Sudetski Nemci bodo dobili v državnem zboru 30 
do 40 poslancev. Državni komisar za sudetske po
krajine bo Konrad Henlein.

Sudetske pokrajine, ki jih je zasedla Nem
čija, obsegajo 28.193 k v. km površine, to je toliko 
kakor Saška in TuHriSta skupaj. Po uradnih po
datkih češkoslovaškega ljudskega štetja 1930 je 
na tem ozemlju 8,P94.000 prebivalcev. Na kva
dratni kilometer pride povprečno 128 ljudi, kar 
odgovarja povprečni naseljenosti v ostali Nemčiji, 
ki znaša 130 ljiidi na kv. km. Celotna površina 
vel. Nemčije znaša po zasedbi sudetskega ozemlja 
B83.JHW JifŠVlratnih kilometrov, na teh živi 78 mi
lijonov 800.000 duš.

potih :

kro jena sedanjemu položaju in b o  upoštevala sa
mo koristi naše države. Nemčija je naš največji 
sosed in moramo sedaj najti način za sožitje z 
njim. Po septem brskih  izkušnjah bomo iz politič
nih razlogov na skupni črti z Italijo in Nemčijo. 
Tudi na gospodarskem  polju m ora odslej Češkoslo
vaška .sodelovati z Nemčijo, ka teri bo morala p ro
dajati in od k a te re  bo kupovala, toda ne idej, 
tem več camo blago.

Pragjw 21. oktobra, o. Slovaška m inistra dr. 
T iso in Turčanski, ki s ta  v sredo imela v Miin- 
chenu važne razgovore z nemškim zunanjim mi
nistrom  "Ribbentropom , s ta  se  včeraj vrnila v B ra
tislava  in poročala slovaški vladi o uspehu svoje 
poti. Češkoslovaško zastopstvo, ki vodi pogajanja 
z M adžari, bo po razgovorih v M itnchenu sestav ila  
nove predloge za sporazum z M adžari. P redsednik 
podkarpatske vlade dr. Brody in m inister Vološin 
s ta  se vrnila iz Budim pešte, kjer sta sc razgovar- 
ja la  z zastopniki m adžarske vlade. Danes dopotuje 
iz V aršave glavni tajnik H linkove stranke dr. Si- 
dor, k i je imel včeraj s poljskim zunanjim m ini
strom  Beckom daljši razgovor glede ured itve  raz
m erja m ed Češkoslovaško in M adžarsko te r glede 
Podkarpatske Rusije.

v starem mestu padlo v bojih 19 oseb, 25 pa je bilo 
ranjenih.

Glavni odbor zionitičnega kongresa je poslal vsem 
Židom na svetu proglas, v katerem poudarja, da se 
bližajo za Žide v Palestini usodni dnevi. Proglas zato 
zahteva, da milijon Zidov, ki žive po svetu, z združe
nimi močmi pomaga borbi palestinskih Židov.

V Murski Soboti grade Trgovski dom
Murska Sobota, 19. oktobra.

Poleg krasne zgradbe Delavskega doma se 
pod delom pridnih rok naglo dviga od tal zidovje 
nove zgradbe, ki bo nosila ponosen naslov: Trgov
ski dom. Polaganje temeljev, ki so nad poldrug 
m eter pod gladino talne vode, je bilo precej za
mudno in sitno delo, zdaj pa gre gradnja hitro 
izpod rok, tako da bo po vsej priliki nova stavba 
še pred zimo pod streho. Prihodnje leto bo v 
Mursik Soboti redna letna skupščina Zveze trgov
skih združenj in ob tej priliki bo iiovi Trgovski 
dom pred številnimi zastopniki vsega trgovstva 
dravske banovine izročen svojemu namenu. V novi 
zgradbi bodo poleg poslovnih prostorov in zboro- 
valnice tudi učilnice, v katerih se bo vzgajala 
trgovska mladina Slovenske Krajine, ki jo morajo 
zdaj pošiljati v šole v Maribor in Čakovec. Trgov
ska šola bo za Mursko Soboto, ki je važno trgov
sko središče Slovenske Krajine, dragocena pri
dobitev. Prekmursko trgovstvo bo zgradilo dom iz 
lastnih sredstev in si tako postavilo trajen spo
menik stanovske zavednosti in požrtvovalnosti.

Komunistična stranka v ČSR uradno 
razpuščena

Praga, 21. oktobra, o. V poznih sinočnjih urah 
je izšel vladni ukaz o razpustu in prepovedi ko
munistične stranke na Češkem in Moravskem. S 
tem je komunistična stranka prepovedana na vsem 
ozemlju češkoslovaške zvezne države, saj sta av
tonomni vladi Slovaške in Podkarpatske Rusije 
komunistično stranko prepovedali takoj ob nasto
pu  ̂ Premoženje komunistične stranke, ki je zelo 
veliko, so oblasti zaplenile. Ustavljeni so vsi ko
munistični listi v Pragi in v drugih mestih.

V razpustu komunistične stranke vidijo na 
Češkoslovaškem spet nov dokaz, da bo Češkoslo
vaška uravnavala svojo zunanjo in notranjo poli
tiko po Nemčiji.

Vsi češkoslovaški listi so edini v tem, da je 
potrebna preusmeritev češkoslovaške zunanje po
litike. To potrebo ugotavlja sedaj tudi znana te
denska revija »Pritomnost«, ki 6C  j e  doslej odloč
no zavzemala za češkoslovaško zvezo s  Francijo 
in Anglijo in jc z vso odločnostjo nastopala proti 
nemškemu narodnemu socializmu. List objavlja 
med drugim tudi naslednje misli: Naši bivši zavez
niki so nam povsem onemogočili, da še nadalje 
vodimo politiko prijateljstva z njimi, pa je tudi ne 
bomo vodili. Naša nova zunanja politika bo pri-

Arabska vstaja v Palestini

Angleži so
Jeruzalem, 21. oktobra. AA. Včeraj zjutraj so 

angleške čete nadaljevale svoje operacije v starem 
delu Jeruzalema. Medtem ko so oddelki čet zože
vali obroč okrog tega dela mesta, da bi preprečili 
beg upornikov, pa so posamezni oddelki preiskovali 
ogromne podzemske prostore in hodnike utrjenega 
dela mesta ter Salomonovih kleti. Treba jc omeniti, 
da vežejo podzemski hodniki zgradbe Haram šerifa s 
starimi zgradbami, ki so več kilometrov izven Jeru
zalema, zlasti pa na obali Mrtvega morja. Angleške 
čete so hotele pretrgati zvezo med uporniki v Omar- 
gevi mušeji in zunanjim svetom.

Včeraj 9poldne je bil povsem očiščen in končno 
zaseden arabski del starega mesta Barsut. Čiščenje 
mesta se nadaljuje pod nadzorstvom angleških poli
cajev, pri čemer natančno popisujejo vse prebivalce. 
Vsi, ki ne žive stalno v Jeruzalemu, so podvrženi stro
gi preiskavi, nekateri izmed njih zlasti še zaradi tega, 
ker se jim na ramenih poznajo sledovi o nošenju pušk. 
Zadnje tri dni ni bilo slišati mujezinovega klica verni
kom z jeruzalemskih minaretov, od katerih služijo ne
kateri za zatočišča upornikov. Britanske čete so pre
jele stroga navodila, naj se vzdrže slehernega skru
njenja molilnic. Ta navodila strogo izvajajo zlasti v 
onih delih mesta, kjer tako rekoč sleherni kamen 
predstavlja svetinjo. Po uradnem sporočilu je včeraj

delovanje JNS pri reševanju na našo notranjo kon
solidacijo se nanašajočih vprašanj.«

Tako sramežljivo je torej JNS svetu oznanila, 
da bi njena ponudba pri združeni opoziciji le mo
gla biti sprejeta. Ce to zvezo tako skriva, že ne 
more biti tisto zmagoslavje, na katero je Svoje 
pristaše y propagandi pripravljala

Angleži so včeraj .očistili' Jeruzalem

Cena Din 1aPoštnina plačana v gotovini

Strašen tajfun je zajel Japonsko 
ter upostošil največja mesta
Tokio in Jokohama pod vodof ves promet ustavljen in zveze pretrgane

Tokio, 21. okt. o. Osrednji predeli Japon
ske,' katero vsako leto obiskujejo veliki vi
harji, so včeraj in danes ponoči spet postali 
žrtev silnega tajfuna, kakršnega že nekaj let 
ni bilo. Spomladanski vihar s poplavami, ki 
je povzročil ogromne škode v pristanišču 
Jokohami, je ostal omejen samo na jokoham- 
sko pokrajino. Včerajšnji tajfun pa, ki je pri
šel od južne strani, jc zajel širok pas osred
njih japonskih otokov in povzročil ogromno 
škodo. Prvo mesto, ki je postalo žrtev tajfuna, 
je bilo Kagošima na južnem Japonskem. Mesto 
in okolica sta poplavljeni. Kagošima sama je 
docela uničena. Po prvih podatkih je do zdaj 
v tepi mestu 226 mrtvih, 227 pogrešanih in 
592 ranjenih. Tajfun je popolnoma uničil Ka-

gošinio, kjer jc porušil 2338 hiš in je ostalo 
nad 35.000 ljudi brez strehe. Danes zjutraj 
pa jc tajfun letel čez Tokio, kjer je povzročil 
ogromno poplavo in napravil veliko škodo. 
Nad 10.000 hiš je pod vodo, več tisoč dreves 
izruvanih in vse telefonske zveze so uničene. 
Tramvajski promet je skoro popolnoma ustav
ljen, več šol je zaprtih, ravno tako tudi želez
niški promet zaradi silne poplave. Danes je 
naredil tajfun ogromno škodo tudi v največji 
japonski luki Jokohami, kjer je bil ustavljen 
ves promet. Sedem velikih potniških ladij 
zaradi silnega viharja ni moglo v luko in se 
bore na odprtem morju proti strahotnim va
lovom. V samem mestu Tokiu vlada nered in 
zmeda. Na tisoče delavcev jc moralo ostati

doma, ker jim ni bilo mogoče priti na vsak
danje delo v tovarne.

Vlada jc poslala na pomoč vojaštvo, kar 
ga je doma, vendar pa zaradi vojne na ki
tajskih bojiščih, vojaštvo ne bo moglo biti kos 
svoji nalogi.

Tajfun drvi proti severni Kitajski. Po vsej 
državi vlada velika potrtost, saj japonsko 
ljudstvo ogromno žrtvuje za vojno na Kitaj
skem, zdaj ga je pa zadela še ta nesreča.

Zaradi uničenih telefonskih in brzojavnih 
zvez prihajajo v svet saino kratka poročila, ki 
jih daje radio, toda brez prave zveze. A že 
iz njih si je moči ustvariti vsaj nekoliko slike 
o strahotni nesreči, ki so jo Japonski prinoslc 
razdivjane naravne sjle.
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Perutninska razstava in perutninarski 
kongres v Mariboru

Maribor, 20. okt.
Prostori Uniona na Aleksandrovi cesti danes 

odmevajo petelinjega petja. Na unionski verandi 
tečejo namreč s polno paro priprave za otvoritev
razstave rumene in bele štajerske kokoši, ki jo 
lx> jutri odprl g. ban dravske banovino. Svoj pri
hod sta napovedala tudi kmetijski minister Stan- 
koviS in načelnik živinorejskega oddelka kmetij
skega ministrstva,

Razstavo štajerski kokoši prireja banska 
uprava, ki hoče z njo povzdigniti fcanimanje za 
Štajersko in pospešiti njeno rejo in vzgojo. Iz vseh 
krajev Slovenije so kurjerejci poslali za razstavo 
okoli 2000 krasnih eksemplarjev petelinov, ru
menih in  belih kokoši, nad katerim i se bo vsak 
kurjerejec ob pogledu navdušil.

Razstavi kokoši, ki je nameščena na unionski 
dvorani, se je pridružila še razstava pestrih in 
podučnih diagramov o razvoju našega perutninar
stva, raznih strojev in priprav, prava atrakcija za 
Maribor pa bo krasno urejena razstava pirhov iz 
vseh krajev Slovenije z vsemi lepimi motivi in 

, barvami, ki jih premore lepotni čut slovenskega 
naroda.

V dneh perutninarske razstave se bo vršila 
v prostorih Zadružne gospodarske banke na Ale
ksandrovi cesti tudi sadjarska razstava, ki jo p ri
redi mariborska sadjarska podružnica. Kakor 
perutninarska, bo tudi ta razstava pritegnila obi
lo obiskovalcev, ker je zaradi svoje propagande

in trgovske vrednosti za slovenskega, zlasti Šta
jerskega sadjarja izrednega pomena.

Posebnega pomena bo za naše kurje rejce II. 
kongres za rejo štajerske kokoši, ki si je zaradi
svojih posebnih odlik dobila priznanje ne le do
mačih, ampak tudi inozemskih strokovnjakov. 
Kdor pozna razmer^, v katerih se trenutno nahaja 
naša kurjereja, bo priznal, da je tak kongres po
treben, da se ga naši kmetje, zlasti kurjerejci, 
v čimvečjem Številu udeležijo. Kongres ima na
men pospešiti delo, ki ga je pred leti pričel prvi 
lak kongres, ki je določil Standard štajerske ko
koši in tej kokoši za naše razmere in potrebe 
priznal prvenstvo pred vsemi drugimi pasmami. 
Kongres se je za štajersko kokoš izrekel pred
vsem zato, ker je pristno naša, avtohtona, ker 
je povsem prilagojena našim klimatičnim razme
ram in ker se odlikuje po svoji nesnosti in okus
nem mesu. Za našega kmeta pa je najbolj p ri
merna, ker si sama išče hrano in ne potrebuje 
tolike nege, kakor vse ostale tuje pasme.

Razstava štajerske kokoši bo odprta od 22. 
do vključno 24. oktobra. Prometni minister je 
vsem udeležencem dovolil pod običajnimi pogoji 
polovično voznino na naših železnicah. S tem je 
vsem zainterisanim dana možnost, da se te 
gospodarske prireditve udeležijo. Otvoritev raz
stave bo jutri v soboto ob enajstih dopoldne. Otvo
ritve naj bi se polnoštevilno udeležili zlasti oko
liški kurjerejci in kmetje!

Pod udarom kazenskega paragrafa
Mesto domačega žganja - oetovo esenco -  Trgovec obložen

Ljubljana, 21. oktobra.
Kazenski sodnik-poedinec g. Joža Kokalj je 

včeraj obravnaval prav komplicirano kazensko 
stvar glede zastrupitve z oetovo kislino. Ozadje 
procesu jc pa naslednje:

Posestnik Ivan Tavčar jc lani 3. decembra 
vstopil v trgovino Mihe Pangrca na Rečici pri 
Bledu in zahteval kozarček domačega žganja. T r
govec mu jc nalil žganje, se nato odstranil po 
opravkih v pisarno in se zanj ni več brigal. Tav
čar je napravil požirek, ne da bi poprej pijačo po- 
duhal. Takoj nato jc začutil v želodcu hude bole
čine in je začel bruhati. S težavo se je spravil 
domov. Domači so nato poklicali blejskega zdrav
nika dr. De Glerio, ki je adredil, da so Ivana Tav
čarja takoj prepeljali v ljubljansko bolnišnico, kjer 
jc 11. decem bra nato umrl zaradi razkroja krvi, 
kar je bila posledioa zavžitja strupene tekočine. 
Tavčar je namreč pred prevozom v Ljubljano do
mačim zatrjeval, da mu je dal Miha Pangrc na
mesto pravega žganja neko strupeno tekočino, 
kakor je pozneje preiskava dognala — oetovo kis
lino. Proti trgovcu Pangrcu je bila uvedena ka
zenska preiskava.

Državno tožilstvo je trgovca Pangrca po kon
čani preiskavi obložilo prestopka zoper življenje 
in telo po § 177/2 k. z., da jc iz malomarno,sti in 
neprevidnosti zakrivil smrt Ivana Tavčarja, ko mu 
je dal namesto pristnega domačega zganja — oeto
vo kislino, ki je kvarna za človeško telo.

Sprva oproščen od obtožbe
O tej zadevi je bila prva glavna obravnava 

že 7. aprila t. 1. na ljubljanskem okrožnem sodišču 
pred sodnikom-poedincem. Obtoženec Miha Pangrc 
je odločno zanikal vsako krivdo na smrti Tavčar
jevi. Navajal je različne razbremenilne okolnosti. 
Zatrjeval je, da je dal Tavčarju pristno žganje, 
ker ima v svoji trgovini žganje strogo loženo od 
oetove escnce. Steklenica za esenco nosi tudi vi
den napis. Izključil je, da bi bil on dal Tavčarju 
esenco. Navajal je možnost, da si je najbrž Tavčar 
sam, ko sc je on odstranil v pisarno, natočil v ko
zarec »senco, to  zato, ker je imel samomorilen 
namen zaradi družinskih razmer in je bil v prepiru 
s svojo žena

Na prvi razpravi jc sodnik obtoženca oprostil 
v smislu § 280 k. o. zaradi pomanjkanja dokazov.

Državni tožilec je proti oprostilni sc.dbi vlo
ži! priziv na ljubljansko apelacijsko sodišče. Pri
ziv je drž. tožilec obširno utemeljil iz razlogov 
§ 392/1 k. p. Navajal jc mnogo okolnosti, ki obre
menjujejo obtoženca Pangrca.

ApelacUa sodbo razveljavila
Apelacijski senat pod predsedstvom ap. sod. 

dr. L. Mastnaka jc na javni razpravi 13. junija 
letoa obravnaval zadevo zastrupitve z octo,vo kis
lino in med drugim zaslišal tudi še enkrat obto
ženca, trgovca Pangrca. Ta je zatrjeval:

»Obe steklenici imam ločeni. Odločno zani
kam  vsako krivdo. Pri nalivanju žganja sem se bil 
tudi nekoliko polil. Ko bi bila v steklenici esenca, 
bi jo moral čutiti.« Apclacijsko sodišče je ugodilo 
prizivu državnega tožilca, razveljavilo prvotno 
6odbo in zadevo vrnila prvemu sodniku ter odre

dilo, da se izvedejo še drugi dokazi, da se n. pr. 
zaslišijo razne priče in izvedenci.

Ponovna obravnava
Kakor smo žc uvodoma omenili, je voidil sod

nik g. Kokalj drugo obravnavo proti trgovcu M. 
Pangrcu zaradi zastrupitve Tavčarja z oetovo 
escnco. .

Obtoženi Miha Pangrc je vztrajal pri svojem 
prvotnem zagovoru in tudi tokrat zanikal krivdo, 
navajajoč še druge podrobnosti o svoji nekrivdi. 
Včeraj zasliane priče pa so bistveno ovrgle Pangr- 
čev zagovor, da je imel Tavčar namen sam sc za
strupiti zaradi neznosnih družinskih razmer. Pan- 
grčev sluga Svetina je povedal, da mu je Tavčar 
tožil, kako čuti bolečine v trebuhu. Priči Janku 
Poključkarju jc doma Tavčar potožil: »Janko,
strup so mi dali! Pangrc mi je dal namesto žganja 
strupi« Druge priče so povedale, da niso nikdar 
opazile na Tavčarjevem domu le najmanjši dru
žinski prepir.

Sodnik je obravnavo prekinil na 10, novemb
ra, da zasliši še zdravnike-izvcdence in druge 
priče.

Vžigalnike so dobili, 
tihotapec pa je ušel

Maribor, 20. oktobra.
Orožniki v Selnici ob Dravi so napravili dober 

plen, ki bi bil pa še lepši, če ne bi bil'm ož, na
katerega so čakali, srečno dnesel pete. Orožniki 
so dobili zaupno obvestilo, da se je napotil nek 
znan tihotapec čez mejo v Nemčijo, da kupi v 
Lučanah večjo zalogo vžigalnikov. Pripravili bo mu 
zasedo v bližini meje na Kozjaku, da ga ob priliki 
prihoda na naše ozemlje primerno »prejmejo. Za
seda se •je obnesla. V temni noči je prikorakal 
mož čez mejo, oprtan z nabasanim velikim nahrbt
nikom. Težko je  sopel pod svojim bremenom skozi 
gozd, ko j§ nenadoma odjeknil rezek »stoj«. Mož 
ej videl, da gre zares, pa je. naglo vrgel nahrbtnik 
na tla ter se podal v beg. V temnem gozdu se mu 
j& namera posrečila ter je srečno pobegnil nazaj 
čez mejo, nahrbtnik pa je moral pustili orožnikom.
V njem so našli 322 vžigalnikov ter 10 kg vžigal- 
nih kamenčkov. Plen je  vreden lepe denarje.

Kolo mu je strlo glavo
Celje, 20. oktobra.

Na cesti v Praprečah se je pripetile nesreča, 
kakršne ne pomnijo v teh krajih. Ko je opoldne 
vozil 19 letni hlapec Breger Franc iz Prekj>plja pri 
Vranskem, uslužben pri posestniku Vrečku na 
Polzeli, s konji hlode iz Prapreč na Vransko, je 
hotel na klancu, ki je precej strm, zavreti voz. 
Voz je ime! zavoro na sprednjem delu. France je 
stopil preblizu voza in hotel zavreti. Na cesti pa 
se je voz nekoliko nagnil in sunil Bregerja, da se 
je opotekel, kolo ga je zgrabilo in potegnilo pod 
voz ter šlo čez njegovo glavo in mu jo popolnoma 
zdrobilo. France je bil pri priči mrtev. Na srečo 
je vozil pred vozom drugi Vrečkov hlapec s parom 
konj. Takoj je opazil nesrečo, skočil h konjem in 
ustavil voz. France je bi! seveda že mrtev.

Obvestila za volitve
B r e z p o g o j n a  d o l ž n o s t  slehernega eUn« 

in somišljenika Jugoslovanske radikalne zajednice v
Ljubljani mora biti te dni ta, da se vsak sam prepriča, 
če je zanesljivo in pravilno vpisan v volilni imenik. 
Le do toika 25. oktobra je ie čas, da s* napak« ▼ 
volilnem imeniku popravijo. Zglasite se zato zanes
ljivo in takoj pri mestnem tajništvu JRZ v Ljubljani, 
Gosposvetska cesta 10/L Tja se lahko obrnete z vpra
šanjem tudi teleionično na št. 37-64.

Volilne imenike imate na razpolago tudi pri svo
jih krajevnih organizacijah. Ne zanašajte se, da ste 
pač gotovo vpisani, ker stanujete že dolgo v Ljub
ljani ali ker ste kdaj prej že volili. Sedanji volilni 
imenik! so novi ter v njih manjka neverjetno mnogo 
naših volilcev.

Pri svoji krajevni organizaciji oziroma pri mest
nem tajništvu JRZ boste dobili tudi vsa potrebna na
vodila, da Vas bodo mogU pravilno vpisati r volilni 
imenik.

Vsem krajevnim organizacijam JRZ v Ljubljani!
1. Izročite mestnemu tajništvu JRZ takoj ves doslej 
zbrani reklamacijski material. Zadnji dan tajništvo 
ne bo moglo vsega opraviti.

2. Dognali srno, da niso vpisani v volilnih ime
nikih volilci, ki so že dolgo člani naše stranke. Pri
merjajte članski imetiik z volilnim in poskrbite, da 
bodo vsi člani vpisani.

Somišljeniki JRZ v kolodvorskem okraju, ki sta
nujete na Friškovcu, v Majstrovi ulici, na Mali stezi, 
v Metelkovi, Prisojni ulici, na Sv. Petra cesti, na Ta
boru, v Usnjarski, Vidovdanski, Vrhovčevi, Znamen- 
ski, Čopovi, Kastelčevi, Komenskega, Kotnikovi ulici, 
Na obrežni ste/i, na Resljevi cesti, v Slomškovi, 
Strojarski ulici, Za čreslom in na Masarykovi cesti od 
Resljeve do konca — se zglasite zanesljivo danes ali 
jutri zvečer med pol 7 in 8 v Rokodelskem domu. 
Tam se boste lahko prepričali, čes te pravilno vpisani 
v volilni imenik.

P o z o r i  Somišljeniki in člani JRZ v šentjakob
skem okraju, to 6te tisti, ki stanujete na Gallusovem 
nabrežju, Kleparski stezi, Osojni poti, Osojni stezi, 
Rebri, v Rožni ulici, na Sodarski stezi, Starem trgu, v 
Stiški, Sv. Florjana ulici, na Sv. Jakoba trgu, v Tru
barjevi, v Ulici na grad, na Vodni stezi, v Zvonarski 
ulici, Cimpertnanovi ulici, na Grubarjevem nabrežju, 
na Grudnovem nabrežju, v Hrenovi, Janežičevi, Kar
lovški in Merosodni ulici, na Orlovem vrhu, v Pra
protnikov! ulici, na Privozu in Prulah, v Sokolski in 
Tesarski ulic, na Voznem potu na grad. Na Vožar- 
skem polu, Za gradom in na Žabjaku — se zglasite 
danes 21. oktobra od 8 zvečer dalje v gostilni »Za
gorc« v Sv. Florjana ulici 36. lam  boste lahko vpo- 
gledali volilne imenike ter se tako prepričali, če ste 
pravilno vpisani. Istotam boste dobili vsa potrebna 
navodila za morebitne reklamacije. V to svrho pri
nesite s seboj rojstni! list in domovnico.

Prvi film v naravnih barvah »Jugoslavije«.
Dravi ob 20 se bo predvajal pod okriljem Zveze 
za tujski promet v Sloveniji prvi film v naravnih 
barvah v Jugoslaviji. Film, ki je dosegel izredno 
velik uspeh v Ameriki, je izdelal znani naš rojak 
g. dr. Konstantin Kostič po naročilu »Putnika< 
v Belgradu leta 1937. Film se predvaja v franči
škanski dvorani, in ker so bile vstopnice za zad
nje predavanje dr. Kostiča »Po štirih kontinentih* 
s skioptičnimi slikami v naravnih barvah raz
prodane, in je za današnji film »Jugoslavija« ve
liko zanimanje, priporočamo, da si vsak preskrbi 
vstopnico po enotni ceni 3 din že v predprodaji 
pri »Putniku«.

»Domoljubi" so jih spravili 
pred sodišče

Maribor, 20. oktobri.
Zaradi letakov, ki jih je letošnjo pomlad izdal 

neki »Akcijski odbor domoljubov v Ljubljani«, 
sta se danes zagovarjala dva rudarja iz Mežice — 
oba navdušeno pristaša JNS — pred mariborskim 
Okrožnim sodiščem. 62 letni upokojeni rudar Ma
tevž Stvarnik in 5?> letni rudar Valentin Knez iz 
Mežice sta dobila kopico omenjenih letakov po 
pošti z navodilom, da jih razdelita med svoje 
znance. Oba sta navodila res upoštevala te r sta 
letake razdelila, sama pa sta se s tem spravila v 
nesrečo. V letaku so se napadale vodilne oseb
nosti v ddiavi, predvsem pa dr. Korošec., Čei da 
so izdale zvesti zaveznici Francijo in Češkoslova
ško. Na nesramen način je letak napadal razne 
odredbe vlade, nanašajoče se na zunanjo in no
tranjo politiko. Danes sta se obtoženca zagovar
jala, da letaka sploh nista brala ter nista imela 
pojma, kaj vsebuje. Zagovor pa nf nič pomagal. 
Obsojena sta bila vsak na plačilo 600 din globe. 
Sodba je bila nepogojna.

Reklamacije v volilne 
imenike v Mart boru

Maribor, 20. oktobra.

Te dni s p  je vreklamiralo veliko število naših 
pristašev v volilne imenike. Natančen pregled vo
lilnih imenikov po posameznih volilcih ]e imel 
presenetljiv uspeh. Izkazalo 6e je, dte niso vpisani 
mlajši volilni upravičenci in taki, ki so se zadnja 
leta naselili v Mariboru. Naj se nihče ne izgo
varja, »da je menda itak vpisan« ter naj vsak vsaj 
do 24. t. m. pregleda volilne imenike. MestnO 
tajništvo JRZ ima na razpolago točen prepig vo
lilnih imenikov ter prijazno vabimo vse volilne 
upravičence, da se te dni zanimajo ali so vpisani 
ali ne. Vpogled v volilne imenike je  mogoč tudi 
na magistratu, in sicer v konskripcijskem uradu 
na Slomškovem trgu 6-1. Ne odlašajte z vpogledom 
v volilne imenike do zadnjega dne, ker je itak na 
razpolago samo še 4 dni do zadnjega termina. 
Mestno tajništvo JRZ ima v svojih prostorih Lo
ška ulica 10 na razpolago vse potrebno, da se 
izvrši Vpis volilnega upravičenca, ki ni vpisan. 
Ponovno naglašanio, da je vsako poznejše krega
nje in razburjenje popolnoma brezuspešno in za
man, ako se volilni upravičenec sedaj ne pobriga. 
Vse zaupnike JRZ in še prav posebej odbornike 
krajevnih organizacij v Mariboru nujno prosimo, 
da v svoji okolici povprašajo vsakega našega pri
staša, če se jc že prepričal glede vpisa v volilni 
imenik ali ne. Dolžnost vseh zavednih somišljeni
kov naše stranke je, da sodelujejo pri reklamacij
skem postopanju, da noben naS somišljenik na bo 
izpuščen iz volilnega infenika. Volitve dne 11. de
cembra so velevažne za našo bodočnost. Nala 
stranka, ki je v Mariboru najmočnejša, mora pri 
teh volitvah zopet sijajno zmagati in zaradi tega 
je potrebno, da noben naš glas ni izgubljen. Pre
glejte takoj volilne imenike in reklam irajta! — 
Tajništvo mestne JRZ v Mariboru.

Pogreb pokojne gospe Marije širok raj. Čitiei, 
nadučiteljeve vdove, bo danes, 21. oktobra, ob 4. 
popoldne iz Karuuove ulice št. 10 na pokopališče 
k Sv. Križu.

Raznoterosti iz dnevne kronike
Po dolgem času sq imeli danes ponoči na re 

ševalni postaji spet malo oddiha. Bilo je sicer 
nekaj voženj, a reševalci niso bili obveščeni o 
nobeni nesreči. — Včerajšnji dež, ki je tako ne
nadoma začel padati ponoči, sc jc proti poldnevu 
ustavil in vse popoldne je bilo tako lepo kakor 
vsi prejšnji oktobrski dnevi. — V zadnjih dneh je 
po mestu zelo živahno. Zlasti je mogoče videti na 
vsaki cesti kakšnega politika, ki ga skrbi, kako 
bo z volitvami. V mesto prihajajo vsak dan tudi 
podeželski župani, ki se posvetujejo s svojimi po
litičnimi organizacijami o kandidatih in podobnih 
perečih zadevah. Kakor vse kaže, bo sedanja po
litična borba prav ostra, kajti vsi sc kar najbolj 
pripravljajo na boj,

Iz policijske torbe
Do zdaj smo brali, da kradejo motorna kolesa 

samo po drugih mestih, pred nekaj dnevi pa se je 
oglasil na policiji neki Verbajs Marijan, ki je po
vedal, da mu jc dne 17. oktobra nekdo ukradel 
iz veže na Poljanski cesti št. 17 še skoraj novo, 
svetlo sivo pleskano motorno kolo znamke »Ar- 
die« z evidenčno številko 2-235-38. Kolo jc eno- 
cilindrsko in ima dv* sedeža. Vredno je 6000 din. 
— Pred neiko gostilno na Tyrševi cesti pa je ne
znanec ukradel Vebru Valentinu iz Dolnic moško 
kol znamke »Pariš«, ki je bilo vTcdno kakšnih 
400 din.

Policija pa je dobila tudi več naznanil o raz
nih drugih tatvinah. Dne 15. t. m. je bilo vlomljeno

dopoldne v etanovanje Oven Marije, učiteljice na 
Jegličevi cesti. Neznan tat je odnesel 2600 din 
gotovine, nevinkuliraJto hranilno knjižico Zadružne 
gospodarske banke z vlogo 12.000 din (knjižica je 
narejena na njeno dekliško ime Koren Marija), 
zlata zapestnica, ki je sestavljena iz več ovalnih 
členkov, ki so povezani med seboj s tanko rob- 
často vezjo, in zlata ovratna verižica s črnim križ
cem v skupni vrednosti 1000 din. — Dva dni prej 
pa je neznan tat pobral iz neke kleti v Tavčarjevi 
ulici 30 steklenic malinovca in tri steklenice raz
nega likerja. Skoda znaša 1100 dinarjev. Prav isti 
dan kakor je bil izvršen vlom na Jegličevi cesti, 
pa sc je neki nepridiprav vtihotapil tudi na neki 
vrt na Poljanski cesti, kjer se je sušilo perilo, in 
odnesel le eno moško srajco boljše vrste, ki je 
bila vredna 180 din. — Ob črno pleskano dinam- 
sko svetilko pa je prišel Avgust Tome v Koba- 
ridski ulici. Tome ima 200 din škode.

Nesreča na stavbi banke 
Slavile
Kakor nam poročajo iz bolnišnice, se je vče

raj ponesrečil delavec Ivanc Stanko iz Kodeljeve
ga, Povšetova ulica. Rojen je bil leta 1912. Usiuž- 
ben je bil pri podjetju, ki gradi novo palača ban
ke »Slavije« na Tyrševi cesti. Po nasreči je padel 
s precej velikega odra in dobil pri padcu hude 
poškodbe. Prepeljali so ga v bolnišnico, vendar je 
dolgo časa ležal v nezavesti. Polagoma je prišel k 
sebi in zdaj se mu obrača na boljše.

Warren Dufff — Robert Buckner:

S A D O V I  Z E M L J E
Roman s slikami

Inženir Whitney je vpil na vse strani: 
»Več vode! Več vode!-*:
Voda je zdaj drla iz cevi, kakor da 

ne bo nikdar več presahnila, kakor da 
jo žene skrivna sila, ki je dozdaj spala 
v strojih, a jo je pov.elje tega mladega 
človeka razbesnelo in pognalo na delo. 
Kamenje se je lomilo, se klalo, se dro
bilo, skale so pokale. Kosi te trde, ka- 
menite zlatonosue zemlje so se pod silo 
in pritiskom vode najprej drobili v 
grušč. Grušč se je v švigajočih curkih 
premetaval in obračal te r se mrvil v 
drobtine, drobtine so se drobile v prah 
zemlje. P rah pa se je takoj spet zmešal 
z vodo v gosto, sivkasto, rumenkasto, 
rdečkasto blato. Blato jo voda odplav
ljala naprej v dolino.. Kakor plaz se jo 
valilo proti rodovitnim poljanam ob Sa- 
cramenlu. Podiralo in prestopalo je vse, 
kar mu je bilo na poti. Preplavljalo je 
žitna polja, odnašalo rumeno, težko klas
je in  snopje, podiralo nasipe in jezove, 
ki so jih proti blatni poplavi poslavljali 
obupani ljudje, te r  uničevalo trud  dolgih 
let, sadove vročega znoja in krvavega 
dela. Odnašalo je mirnim ljudem v p re
lepi dolini kruh — v bregu za sabo pa 
je puščalo pustolovcem, ki so posedali 
po beznicah v San Franciscu, zlato.

Namesto kruha — zlato, samo ne ti
stim, k i so bili potrebni enega in dru
gega, namesto miru — strah, namesto

sreče — kletev, — to so bili sadovi, ki 
jih je za ukradene sadove zemlje prina
šal dolini Sacranienta novi čas in njegov 
nem irni, prekleti lov za zlatom.

In medtem ko so motorji bruhali 
curke vode v zlati breg ter nosili p re
kletstvo zlatim žitnim poljanam tam doli 
ter ljudem, ki so živeli na njih, je mladi 
novi inženir stal kakor zmagovalec nad 
stroji ter zaverovano premišljal o svojih 
načrtih.

»Zlata, čim več zlata!« to geslo mu 
je drvelo po glavi in ga pretresalo v 
taktu besnečih slrojev,- ki so iz zemlje 
vrtali zlati prak, da z njim nasitijo ne
razumljivo človeško žejo. Računal je 
hladno, a navdušeno, za koliko se bo 
takemu delu povečal donos rudnika. 
Prvi uspeh pri novem delu ga je navda
jal s ponosom, tako da se je samo tu 
pa tam medlo spomnil dekleta, ki je sa
njalo sredi zlatega polja v hiši, okoli 
katere so zorela ognjena jabolka.

Dosedanji izmenjani vodja pa je 
čmerno hodil okoli delavpev. Nosil je 
puško v rokah, a samo zaradi lepšega 
in samo zaradi lepšega je kričal nad 
njimi:

»Delajte, kar se da — ali pa vas bo 
novi poglavar poslal v šolo — vse sku
paj!«

Kup zlatega prahu, ki ga je novi in
ženir ta večer spravil v blagajno, je bil

znatno večji kakor prejšnje dneve. In 
nesreča ha poljih v dolini tu d i . . .

ČETRTO POGLAVJE 
Dvoje srečanj.

Od tistega dne se ni v rudniku, ne 
v dolini- Sacranienta n^kaj časa nič po
sebnega primerilo. Dnevi so tekli v novi 
barvi. Whitney je verjel v svoje delo in 
uspeh in je priganjal delavce kakor za 
stavo.

Polkovnik Chris Ferris tam doli v 
dolini je z grenkobo in onemoglim be* 
som v duši gledal, kako voda vsak dan 
huje in brezobzirneje preplavlja polje z 
blatom, iz katerega vznika zlato za žepe 
razbojnikov v San Franciscu. Premišljal 
je o krivici, ki so jo trpeli ti ubogi lju
dje, katerim  so roparji brez skrbi za za
kon zaradi unče srebra uničevali delo 
dolgih desetletij.

Nesrečni, dobrodušni naselniki so ver
jeli v pravico in zakone in čakali, da se 
bo lepega dne,, ko bo stiska na vrhuncu, 
zanje zavzela oblast. Zato so potrpežlji
vo prenašali krivico, ki se je valila na-
in iz zlatega rudnika v bregu.

Serena pa je vse te dneve in čase. z 
otroško ljubeznijo skrbela za svoj p re
lepi sadovnjak.

Ob jasnih sončnih dneh je zapregla 
konje pred brano ter z njo rahljala zem
ljo med dolgimi vrstami drevja. Gonila 
je konja iz vrste v vrsto, zemlja se je 
drobila pod brano, na katero je priti
skala dekletova šibka teža. Ko.nji so bili
veseli lahke roke, ki so jo čutili na uz
dah, in so voljno zavijali iz vrste v vr-
čtr*

Serena je bila oblečena v lahko oble
ko, bosa, na nogah je imela samo indi
janske opanke. Veter ji je mršil lase, tu 
pa tam je segla vanje sklonjena veja, 
kakor da se hoče poigrati j. njihovim za
peljivim razkošjem. Na soncu, ki se je 
kradlo med vejami na dekletovo glavo, 
so lasje sijali kakor staljeno zlato. Pod 
njimi je bila zamolkla, zagorela polt še 
temnejša, kakor pa jo je naredilo žgoče 
kalifornijsko sonce.

Kadar so konji zavijali tako, da so 
bile pred njo rdeče gore nad Sacramen- 
toni, se je vsako pot nehote spomnila 
mladega, lepega inženirja, ki je bil tako 
moški in tako brezobziren do nje. Če
prav jo je tedaj jezilo, da jo hoče imeti 
za otroka, mu zdaj, ko je bil daleč in je 
nosila v sebi samo sladak spomin, ni 
mogla ničesar zameriti. Cim večkrat se 
ga je spomnila med to neskončno potjo 
pod svojim drevjem, tem bolj jo je ne
kaj stiskalo okoli srca.

Zdaj pa zdaj jo je prevzela nezaved
na, toda neukrotljiva želja, da bi že sko
raj spet prišel, da bi se kar nenadno 
prikazal nekje izza drevesa, da bi stopil 
k njej in ji zašepetal s svojim zvonkim 
glasom, da je tu in da ne pojde nikdar 
več od nje.

To bi bilo lepo, p re le p o .. .
Podoba mladega tujca, ki je tako ne

nadno stopil v to tiho življenje med cve
tjem in zlatimi polji, ji je legla v dušo, 
da bi je ne mogla izbrisati, tudi če bi 
bila lmtela in bi si bila za to prizade
vala. Ni vedela, da jo je obsijalo tisto, 
čemur nihče v življenju ne more uiti in 
za čeiner hrepeni sleherno srce: zajela 
'o je ljubezen, ki ji ni vedela imena in

ki se je še ni znala zavedati. Čutila je 
Gamo, da je srečna. Srečna vse drugače, 
kakor pa je srečo poznala do zdaj: to ni 
bilo zadovoljstvo in veselje nad lepim 
jahlanovim cvetjem, ni bila radost nad 
soncem, ki je zlatilo gore nad Saerafnep- 
tom, ni bila spokojnost pomladanskih ur. 
Bil je vesel nemir, brezimno hrepene
nje, pričakovanje in drhtenje, polno ne
kake sladke onemoglosti.

Nič ni poskušala, da bi to prijetno 
drhteče slanje v sebi premagala, da bi 
zabrisala in zakrila v duši sliko, katero 
ji je pustilo prvo srečanje z mladim in 
ženirjem.

Rahljala je zemljo, hodila od drevesa 
do drevesa, se veselila dela in njegove 
uspešnosti ter se zabavala nad otroča
rijami, s katerimi je dražila p ri prvem 
srečanju Whitneya, ko je trkala po ja 
bolku.

Zalivala je mlado drevje, ki je že 
začenjalo veneti v vročini. Prijetno ji je 
bilo, ko je vedela, da rešuje s tem ja
blane smrti.

Tako je teklo dopoldne tiho in ne
slišno, noben krik, noben prihod ga ni 
zmotil. Ure so enakomerno bežale med 
delom in med sanjarjenjem . , .

Ko se je Serena spet — kdo ve ka- 
terikrat ze — sklonila, da bi zlila keb- 
lico vode med korenine mlade jablane, 
je nenadno zaslišala, kako je nekdo prav 
blizu nje zaklical:

»Halo, punčka!«

Naročajte in širite 
Slovenski dontl
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Zanimiv« razstava, ki jo je organizirala TKD Atena:

»Otrok v sliki in plastiki"Od tu in tam
tlaloilevilna JNS je začela odločno izključe

vati iz stranke svoje vidnejše pristaše, ki so ne 
strinjajo s sporazumom, katerega je JNS sklenila 
z dr. Mačkom. Tako je  bil prod dvema dnevoma 
izključen bivši senator Milan Popovič, ki pa jo dal 
objaviti pismo, v katerem pravi, da ga stranka 
sploh ni mogla izključiti, ker je  bil sam pred do
brim mesecem izstopil iz nje s teni, da je izstopil 
takrat iz političnega odbora stranke in zapusli! 
tudi tajniško mesto tega odbora. Po tem času ni 
več prisostvoval nobeni seji stranko, niti ni pre
stopil praga strankine pisarne. Popovič bo s svo
jimi prijatelji podpiral JRZ. Enako bo storil men
da tudi izstopivši >-general« JNS Svetislav Popovič. 
Poleg tega se izve iz krogov v bližini novega knji
ževnika Franceta Feržoua (po domače Janeza 
Puclja iz Velikih Lašč), da se je edinstvujušči 
bombarder Jovo Banjanin prelevil iz najbolj stru
penega unitarista v navdušenega federalista in da 
je komaj čakal prilike za sporazum JNS z dr. 
Mačkom, da je te svoje skrite naklepe in želje 
lahko povedal. Pravijo, da se s podobnimi kame
leonskimi problemi ukvarja tudi sam g. Pucelj 
Ivan. Ker se ozračje še ni popolnoma izčistilo in 
ker se moči še niso pretehtale, bo g. Pucelj po
čakal trenutka, v katerem se mu bo prav lahko 
odločiti na eno ali drugo stran.

Borba za nagrado na glavo hajduka Dolčiča se
je že začela. Ker je komisija, kakor znano, ugo
tovila, da je  dekle povzročilo razbojniku tako tež
ke rane, da bi že zaradi njih umrl, če ne bi prej 
sam sebi sodil, so se začeli dekletovi starši pote
govati za nagrado. Komisija odnosno okrajno gla
varstvo je v tem smislu tudi predlagalo notranje
mu ministrstvu. Poleg tega pa se govori, da bodo 
iz teh 130.000 dinarjev dobili delež tudi člani rod
bin tistih orožnikov, ki jih je pobil Dokič.

Denarni oblok dinarja se je ponovno zmanjšal. 
Kakor smo že pred nekaj dnevi poročali, se je 
obtok zmanjšal do 8. oktobra za 163 milijonov, a 
v naslednjem tednu spet za 176.5 milijona. Tako 
znaša sedaj vsega skupaj 7 milijard in 64 milijo
nov dinarjev. Obenem se je povečalo zlato in 
splošno kritje  dinarja, le svobodne devize so se 
zmanjšale za 22.6 milijona na 476.5 milijona din.

O roparskem napadu na blagajnika zagrebške 
iirinozdravniške fakultete so poročali časopisi pred 
dvema dnevoma. Rečeno je bilo, da sta dva ma
skirana roparja vdrla proti večeru v sobo, v ka
teri je pospravljal denar blagajnik Josip Radovič, 
naperila samokres nanj in mu nato odvzela 120 
tisoč dinarjev. Za roparjema da je takoj izginila 
vsaka sled. Policija, ki je začela zadevo preisko
vati, pa je že po nekaj urah ugotovila, da si je 
napad izmislil in ga fingiral blagajnik sam, ker 
je bil izblagajne poneveril precej denarja. Pa ni 
bil njegov namen samo ta, da pokrije prim anjk
ljaj, temveč si je hotel »prihraniti« nekaj tudi za 
stara leta. Zato se je dogovoril s svojim tovarišem, 
da sta poprej nekaj desetin tisočakov poskrila, mi
sleč, da jih bosta po končani preiskavi spet spra
vila na dan. Preiskava pa je ugotovila, da sta bila 
Radovič in njegov prijatelj Zobarič mnogo prena- 
ivna, da bi mogla zakriti svoje zločinske načrte. 
Zato sta romala v zapor.

Zaradi eksplozije mlatilnice jc bilo leta 11133 
ubitih s e d e m  oseb v vasi Gaja pri Beli-Cerkvi v 
Vojvodini. Lastnik Šurjanac Stevan je  stroj poso
jal kmetom, čeprav je bil že do skrajnosti izrab
ljen. Tako je nekega dne, tia.aWla AeSTIšSsU ..ds »sjtL 
koščki, ki so odleteli iz stroja, pobili do smrti 
dva, a pet jih težko ranili. Kasneje so vsi ti v 
bolnišnici umrli. Sodišče je Surjanca obsodilo na 
devet mesecev težke ječe, ker je upoštevalo nje
govo revščino, kajti mlatilnica je bila njegovo edi
no premoženje in zaslužek.

Z afero zapeljivca inienirja Svetozarja Stoja
noviča se spet bavijo v Belgradu. Kakor znano, je 
bil Stojanovič, sin korumpirane čaršijske belgraj- 
ske rodbine, obsojen na več mesecev ječe, ker je 
zapeljal Milo Dimitrijevičevo in jo nazadnje pri
peljal do tega, da se je ubila. V času, ko je trajalo 
zasliševanje obtoženega inženirja, pa je priletel v 
dvorano Milin oče pobit zaradi nesreče, ki je za
dela njegovo družino, in ustrelil najprej inženirja, 
nato pa še sebe. Stari Dimitrijevič je obležal m r
tev, a inženir je ozdravel. Sedaj pa se je ta čar- 
šijski junak domislil in gre tožit družino Dimitri
jevičevo za odškodnino v višini 200.060 dinarjev 
za prestane bolečine in podobne zadeve. Prestol- 
niško časopisje nanovo pogreva te stare zgodbe in 
precej pikro govori o predrznih zahtevah še bolj 
predrznega čaršijaša.

Zapeljivca svoje žene. in tudi ženo je  ustre
lil k m e t Jovan  S tev an o v ič  iz ok o lice  V ran ja . 
P red  d v a  in  d v a jse tim i le ti se je  S tevanov ič  
p o roč il in živel z ženo d e se t le t v srečnem  za 
konu . K e r m u j e  šlo 'bolj slabo, j e  odšel k g ra 
n ič a r je m , a  ženo p u s til na svo jem  dom u. T ak e  
razm ere  p a  žen i n iso b ile  všeč. Začela se je  
d ru ž iti z nek im  C vetkov ičem . Ko je  S tevanovič  
odslužil p r i g ra n ič a r jih  d ese t le t, j c  stopil v 
p o k o j in odšel dom ov. Toda v  h iš i j e  b ilo  že 
vse drugače_ kaikor p re j . Z a rad i n e p re s ta n ih  
p re p iro v  se j e  žena od se lila  k svo jem u  lju b im 
cu. T oda S tev an o v ič  tega  p o n iž a n ja  n i m ogel 
p re n e s ti. P očaka l j e  zvečer v zased i ženo in 
n je n e g a  sp re m lje v a lc a  in  ob ad v a  ub il.

Strahovita avtomobilska nesreča se je dogo
dila v bližini vasi Reven na cesti Lz Križevcev 
proti Zagrebu. Iz Križevcev se jc vračal avtomobil 
hotelirja Brennerja, na katerem so bili poleg šo
ferja še štirje potniki. Ko je avtomobil zavozil na 
klanec, je šofer povečal brzino, da bi vzpetino 
zmagal. Zaradi megle pa ni videl, da mu je na
sproti privozil kmečki voz. Toda nesreča jc bila 
že tu. Avtomobil 6e jc zaletel v oje, ki je predrl 
zaščitno steklo pred šoferjem, 60 zarilo v šofer
jevo glavo, nato pa udarilo v streho avtomobila 
in jo predrlo. Vozilo se jc nato prevrnilo. Eden 
od vpreženih konj je priletel na streho avtomobila 
in poginil. Ostali potniki so k  sreči odnesli lc 
manj nevarne praske. Šofer pa jc ostal na mestu 
mrtev.

Za klubsko šahovsko prvenstvo naše države
so se  začele  b o rb e . Po izločiln ih  te k m o v a n jih  
so o s ta li do n e d e lje  lju b lja n sk i šahovski k lub , 
bel g ra jsk i, z ag reb šk i in  s iibo tišk i. K e r so v n e 
d e ljo  B e lg ra jč a n i p re m a g a li z m a jh n o  raz liko  
S ubo tičane , «o se b e lg ra js k i šah is ti s tem  k v a 
lific ira li za za d n je  te k m o v an je  za  d ržav n o  p r 
venstvo . P r ih o d n jo  n e d e ljo  se  bodo u d a rili 
L ju b lja n č a n i in  Z agrebčan i. Zdi se, dn bo  zm a
gala, k a k o r  vsa  p re jš n ja  le ta , L ju b lja n a . Za 
naslov  p rv a k a  b i se končno  u d a rila  B elgrad 
in  L ju b lja n a . Č ep rav  j e  p re s to ln išk o  šahovsko  
zastopstvo  p re c e j m očno, p a  v en d a r m islim o, 
d a  kakovosti in  m oči lju b lja n s k ih  šah isto  v B el
g ra jč a n i k lu b  tem u niso doseg li. L ju b lja n a  je
žo tnekaj let d ržavni prvaik./

»Slovenski dom« je edini katolišk i popoldnevnik!

Ljubljana, 21. oktobra.
Agilno društvo »TKD Atena« jc priredilo v 

Jakopičevem paviljonu prav srečno zamišljeno 
razstavo, ki naj bi prikazala, kaka so naši umet
niki od starejših časov pa do današnjih dni upo
dabljali otroka v sliki in plastiki. Razstava je bila 
organizirana prav natančno, delavne članice dru
štva 60 zbrale veliko materiala, ki so ga lepo raz
poredile. Človek je kar vesel, ka v Jakopičevem 
paviljonu najde okusen red; ugodno se ga dojmi, 
ko vidi, da jc bil zunanji arangement te pregled
ne razstave prirejen po trudu, ki prav opazno 
razodeva vešče ženske roke in izraziti ženski smi
sel za praktičnost ter primernost. Razstavni pred
meti s a  razporejeni po kronološkem redu. V levi, 
manjši sobi najdemo, ko vstopimo, dela naših naj
starejših mojstrov, v srednjem, večjem prostoru 
60 slikarji in Jdparji polpretekle dobe, v desni 
manjši sobi pa 60 razstavljene slike in plastike 
našega mlajšega rodu. Nekaj prisrčnega je v ideji, 
da bi pokazali našemu občinstvu, s kolikšno lju
beznijo so vsi naši umetniki v vseh dobah slikali 
ter v kamnu, bronu in lesu upodabljali svoje in 
tuje otroke. Dvesto dvajset del jc zgovoren dokaz 
te njihove ljubezni do malih bitij, ki so še vsa 
čista, v svoji nepokvarjenosti ganljiva in dobra. 
Razstava sama je za slednjega obiskovalca prava 
pridiga, ki mu sega v srce: približuje mu otroško 
dušo, polni z novo ljubeznijo in razumevanjem ter 
ga opominja, naj popravi zamujeno, naj ima rad 
otroke, če je bil dozdaj do njih brezbrižen in čme- 
ren. Sem bi bilo treba pripeljati vse tiste godr- 
njavce in godmjavke, ki v hiši ne trpe družin 
z otroki, negujejo pa krdelo mačk in psov.

V lepi razstavni sobi so predvsem dela s ta 
rejših avtorjev, srečamo pa v njej skraja pred 
njimi tudi nekaj takih iz polpretekle dobe. Pet- 
kovškovega živega, izborno pogojenega »Italijanč- 
ka« dobimo, imenitne Groharjeve »Paglavce«, ne
kaj slik Ivane Kobilice, modrega Franketovega 
»Dečka« — za njimi pa se priključujejo starejši 
slikarji. Posebno mnogo je Matevža Langusa. 
Njegova do podrobnosti izdelana realistična sli
karska tehnika, ki nam s tem, da prihranja ozadje 
še za nekakšne simbolične pokrajine v smislu por
tretistov iz 14., 15., 16. in 17. stoletja, portreti
rance le še bliže primakne vidnemu in duhovnemu 
dojemanju te r  njihove karakterje močnejše vtisne 
in izsili zanje vso našo pozornost. Kiihlovi »Otro
ci« sa v izrazu obraza dobri, njih telesna drža pa 
je nekam prisiljena, neprirodna, lutkasta. Boljši 
je Vogl; najspretnejši pa se zdi skoraj Stroj z 
mladima »Lujizo in Heleno Pesjakovo«, ki razode
vata presenetljivo fin-opazovalni in psihološki dar 
tega našega starejšega slikarja. Le še eno delo jc 
v tem razstavnem prostoru boljše kot je čudovita 
Dorfmcislrova glavica »Slikarjev sinček«. Izborna 
je Langusova »Skupina otrok«, dalje »Gronacki- 
jevi otroci«. Kuriozna učinkuje Potočnikov »Angel 
miru«. Tudi dela Jurija in Janeza Šubica razode
vajo dobro poznavanje otroške duše in znova po
trjujejo velike slikarske sposobnosti obeh zname
nitih bratov — umetnikov. Zraven Šubicev je (iz 
zadrege zaradi prostora po vsem videzu) zašel tu 
di imenitni, poniglavi »Deček na stolu« Ferda 
Vesela. Skrajno nežna in lepa glava Groharjeve 
»Deklice« jc v tem delu razstave edinstveni por
tret, poetičen in plemenit, z izrazom čudovite za
maknjene vdanosti in nebogljenosti, ki jemlje nase 
vso našo simpatijo. Pred to  mostrovino se vsi 
obiskovalci dolgo časa zamujajo.

Plastike so razvrUcčhc' Bolj samostojno in ne 
tako strogo po kronološkem cedu kakor slike. V 
osrednji, veliki sobi naletimo na prešernega, dob
ro in neprisiljeno postavljenega Goršetovega »Pag
lavca«, na odlično Sajevčevo »Pehanijevo Bredo«. 
Odlična je Kraljeva »Kompozicija za vrtno plasti
ko«, kompozicijsko popolna, preprosto, pa vendar 
živo in prirodno razgibana. Grotesken in precej 
rokodelsko obrtniški jc Napotnikov »Otrok z mu
co«. Svojevrstna igračka je Povirkova »Punčka«. 
Odlična je Bernekerjeva »Deška glava«. Tudi 
Obercignerjeve »Edi Pirkmajer« ni slab. V srednji 
sobi je s številnimi deli zastopana rahločutna 
Anica Zupančeva. »Fantiček pri mizi« F. Pavlov
ca znova potrjuje, da jc Pavlovčeva prava moč 
vendarle v krajinarstvu. Dobro je pogodila B. 
Remčeva izraz v obrazu »Spečega deteta«, tudi 
samogibna kretnja roke, ki počiva na odeji, je 
dobro opažena. Ivan Vavpotič jc »prirodi zvesti«, 
zelo spretni portretist, ki je na tej razstavi prav 
dobro zastopan. Njegovi potreti so med našim ob
činstvom prav priljubljeni, o čemer pričajo številni 
naročeni portreti. Velika slika Franceta Kralja 
»Kmečki in mestni otroci« je na svoj način ne
skladna. Obraz m atere v tej skupini, pa tudi obra
zi otrok, je izveden vsekakor v neki stilizirani 
realistični maniri, drža teles in anatomska obrav
nava pa govore o nekem povsem drugem, prav za 
prav nejasnem in nepotrebnem nagibanju za origi
nalnostjo po vsaki ceni. Barvno je prav dobra. 
G. A. Kos ima razstavljeno čudovito otroško gla-

Iz športne krošnje
Letošnji termini drsalnih prvenstev. Na kon

gresu mednarodnega drsalnega odbora, ki je bil 
pred nedavnim v Amsterdamu, so bili določeni 
naslednji term ini za prvenstva: Prvenstvo v umet
nem drsanju za ženske 21. in 22. februarja v 
Londonu, za moške v Davosu 38. in 29. febr., za 
dvojice pa 4. in 5. februarja v Zakopanih. Evrop
sko prvenstvo v hitrostnem drsanju bo v Rigi
4. in 5. febr. — Svetovno drsalno prvenstvo v 
umetnem drsanju za ženske bo v Pragi 11. in 12. 
febr., za moške pa 18. in 19. febr. v Budimpešti. 
Svetovno prvenstvo v hitrostnem drsanju pa bo 
18. in 19. febr. v Helsinških.

Kaj bo s tekmo Anglija : celinska Evropa? 
Nogometna tekma med Anglijo in celinsko Evro
po. ki bo 26. oktobra v Londonu, jc močno ogro
žena. Madžarska nogometna zveza je namreč spo
ročila mednarodni nogometni zvezi, da za to tek
mo ne more staviti na razpolago svojih igralcev. 
Prav tako je tudi odpovedal svoje sodelovanje 
norveški branilec Brustad. Celinska reprezentan
ca bo torej brez Čehov, ki so odpovedali že prej, 
in brez Madžarov močno okrnjena. Italijanski ka
petan Pozzo je končno predlagal, naj proti Angliji 
nastopi kompletna reprezentanca Italije. Vpraša
nje zaenkrat še ni rešeno, gotovo pa je, da bo 
reprezentanca celinske Evrope igrala v nedeljo v 
Amsterdamu trening-tekmo z B reprezentanco Ho
landske.

Vodilno švicarsko športno glasilo >Ziiricher 
Spori- je v svoji zadnji številki objavilo lestvico 
najboljSih evropskih držav v nogometu. List je 
razdelil vse države v dve skupini Prva skupina 
ima 10 držav, druga pa 13. Po letošnjih uspehih 
je ta list postavil tale vrstni red: v prvem raz
redu so: Italija, Madžarska, Švica, Češkoslovaška, 
Nemčija, Portugalska, Norveška, Francija, Nizo
zemska in Belgija; v drugi skupini pa so: Polj
ska, Švedska, Jugoslavija, Danska, Romunija, Le- 
tonska, Litvaska, Bolgarija, Finska, Luksembur
ška, Grčija in Turčija

vico; Sternenov akvarel »Gabrove Brede« je manj 
izrazit. V tej dvorani srečam a'dalje dva edinstve
no sijajna portreta Ferda Vc6ela, »Eka Starc« in 
»Vlado Stare«. Toliko otroške miline in prisrčno
sti nima zlepa kako delo na tej razstavi. V osred
nji 6obi srečamo še več ali manj znana dela 
Kobilčeve, Pregljeve, Avgusta Bucika (daber 
mojster!), Šanllove, svojevrstnega Skodlarja, iz
bornega Tineta Gorjupa, Tratnika, Jamo (»Otroci 
plešejo« in krepko, starejšo realistično »Otroci 
jeda«), Gasparija in dva neverjetno odlična por
treta Božidarja Jakca »Lučana Priolija« in »Nina 
Priolija«. Nekam zagoneten ostaja ta mali »Lučano 
Prioli« in vendar je tako živo postavljen pred nas. 
Jakac je res naš veliki mojster portreta in tod 
mu primata menda lep čas ne bo mogel nihče 
resno ogroziti.

V desni razstavni sobi so dela naše mlade 
generacije, tod 60 zastopani skoraj izključno le 
člani »Kluba neodvisnih slovenskih likovnih 
umetnikov«. Sicer naletimo še na nekaj del Nan
deta Vidmarja (znane stvari, ki se jih še prav 
dobro spominjamo z nedavne razstave obeh bra
tov), toda v splošnem je ta soba prav za prav 
zasežena izključno le po »Klubu neodvisnih«. Ne
kaj del je med razstavljenimi še manj znanih, 
večino pa poznamo prav tako že z letošnjih raz
stav. Prav dober je Pirnatov hudomušni »Deček«, 
svojevrstni so neveseli, bedni »Haloški otroci« 
(cel ciklusi), Kregarjev »Pepiček« razodeva, da 
se bo morda tudi ta naš pomembni surrealist sča- 
samo razvil celo v dobrega portretista. Zdenka 
Kalina »Janez« znova potrjuje visoki talent tega 
mladega kiparja, ki še veliko obeta; zelo kvali
teten je tudi Smerdujev »Janez«, fino obdelan, z 
velikim mojstrstvom pogojen v psihološkem bistvu, 
kakor oblit z nežno, pristno otroškostjo. Slikar 
Sedej razstavlja že znana dela, od katerih sta 
zlasti omembe vredna »Interieur« in »Zajtrk«, pa 
tudi »Družina« je dobra; Pregljev »Odmor« je ži
vobarven, kompozicijsko doher, še boljša pa jc 
njegova »Pri branju«. Putrich razstavlja znana 
dela, med katerimi vzbuja veliko pozo.rnost zlasti 
sijajno rešena glava »Dite«. Boris Kalin, čigar 
stvarilna moč nam je še živo pred očmi od zadnje 
razstave, je zastopan z dobrima »Bebo« in »Bran
kom«, ki očitujeta vse vrline tega odličnega ki
parja. Omersa sc postavi z »Bebo« in norčavim 
muheljnom »Janezom«, ki je eno njegovih naj
boljših del sploh. Niko Pirnat razstavlja »Poloni- 
co«, kip, ki mu je uspel prav izredno. »Polonico« 
jc treba vsekakor šteti na prva mesta Pirnatove 
umetniške produktivnosti.

Ob koncu moramo še enkrat pohvaliti raz- 
stavljalce, ki so se v odličnem številu in s svojimi 
najizbranejšimi deli odzvali povabilu prirediteljic 
ter za njihovo hvalevredno zamisel pokazali po
polno razumevanje, i

Navodila 
za zatemnitev kraiev 
ob nočni letalski vaji
P- 0 . naročilu, .k ra ljevske  banske uprave II. 

št. 1176/41-38 se bo v ršila  na te rito riju  d ravske
i banovine vaja v zatem nitvi v noči od 24. na 25. 
oktober, t. 1.

V aja  se bo vršila v vseli krajih , k je r  ob
stojajo k ra jevn i odbori za zaščito prebivalstva 
pred napadi iz zraka. Izvzeti so k ra j i  Zagorje, 
Hrastnih, Trbovlje, Huda jam a p ri Laškean tor 
rudniški obrat pri R a jhcnburgu; v teh krajih  
se bodo vršile v a je  v zatemnitvi kasneje.

A. Splošne odredbe:
1. Vsak prebivalec se mora ravnati po navo

dilih za zatemnitev, ter mora v ta namen vse pri
praviti, kar je potrebno za zatemnenje hiš, javnih 
lokalov, obratov in industrij. *

Zatem nitev tra ja  od 19 d a lje  vso noč.
2. Med zatemnitvijo poteka življenje na ulici, 

v hišah, obratih, javnih lokalih itd. kot v normal
nih razmerah.

3. Prometna vozila morajo voziti z zmanjša
no hitrostjo; ravno tako se morajo pešci po ulicah 
in cestah strogo držati prometno-cestnega reda, 
da sc tako preprečijo prometne nezgode.

4. Zaradi vidnosti se bodo robniki pločnikov, 
drevesa ter ograje ob križiščih, nasipih in mosto
vih premazali z belim opleskom —  apnom.

5. Vsaka kršitev teh predpisov se kaznuje na 
osnovi čl. 69 zakona o notranji upravi z denarno 
globo od 10—500 din, a v primeru neplačila v 
odrejenem roku z zaporom od 1—10 dni.

6. Odredbe zatemnitve ne veljajo za vsa 
uradna poslopja in naprave državnih železnic.

B. Predpisi za zatemnitev:
1. Vsa zunanja cestna razsvetljava, razen naj

važnejših prometnih svetlobnih signalov se ukine. 
Svetilna telesa, prometne luči morajo biti tako 
zasenčene, da so nevidne iz zraka.

Uporaba žepnih svetilk, vžigalic itd. na pro
stem  je prepovedana.

2. Vsa reklamna rasvclljava in razsvetljava 
napisov ter razsvetljava izložb mora biti odklop
ljena.

Industr ijska pod je t ja  z ono posodo zatem
nijo popolnoma vso svoje naprave.

Industr ijska pod je tja  7. dvoma ali tremi po- 
sadami zatemnijo v prim eru, da pada delovni 
čas obrata v čaz zatemnitve, po sledečih navo
dilih:

a) poslopja .se zatemnijo s sredstvi,  s k a te 
rimi pod je t ja  že razpolagajo.

b) zunanje svetilke morajo bili ali ugas
njene, ali pa  če morajo  goreti, tako zasenčene, 
d-a so iz višine nevidne in da izstopajo žarki 
v kotu nod horizontalo. Svetlobna jakost mora 
biti toliko zmanjšana, da lie nas tane jo  svetle 
ploskve oziroma refleksi po tleh in poslopjih.

c) pri izvajanju zatemnitve naj podjetja  
upoštevajo in terese  produkcije  in delavstva.

Bolnišnice zatemnijo z obstoječimi sredstvi, 
zunanja  razsvetljava se ukine.

3. Poslopja morajo biti popolnoma zatemnjena. 
Zatemnitev mora biti tako izvršena, da je notra
nja razsvetljava od zunaj popolnoma nevidna. To 
se doseže z omejitvijo in zasenčenjem notranje 
razsvetljave (globinski reflektorji, optični filtri 
modre barve, zamenjava jakih žarnic z žarnicami 
manjše svetlobne jakosti), z zakritjem oken, vrat 
ter vrhnih 6vetlin.

Najenostavnejša sredstva za zakritje oken 60 
lesene naoknice, dalje zavese iz gostih tkanin, iz 
črnega papirja ali iz 1,5 mm debele lepenke, ki 
presegajo notranji rob oken za ca. 10 cm ter so 
povsod dobro pripete na okenski okvir.

Pri vhodih v razsvetljene prostore direktno 
iz ceste se morajo predvideti dvojni svetlobni za
stori, kar dosežemo z dvema zevasama ali z za
kritjem obeh vrat Veternika. Ako se odpre zuna
nja vratnica, oz. zunanji zastor mora biti druga 
vratnica zaprta oz. zastor spuščen

Vremensko poročilo 
»Slovenskega doma«
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Ljubljana 769-7 16-1 5 0 91 SIJI.
1(1 W, VI dež

Maribor 769-5 14-2 1-0 90 0 sw, — —
Zagreb 768-1) 14-0 10-0 90 10 0 4*0 dež
Belgrad 766 1 15-0 9-0 92 10 WNW, 0*2 dež
Sarajevo 766-7 10-0 4-0 90 10 0 — _

Vis 762-8 160 12-0 90 6 w .
Split 762-5 20-0 14-0 80 10 N, — ----

Kumbor 761-0 21-0 140 80 0 NNE»
Rab 763-8 17-0 13-0 70 10 NE,
a u b p o v n m 761 0 24-0 15-0 50 0 NE, — —

Vremenska napoved; Zjutraj megleno, čez dan
večinoma jasno in stanovitno vreme.

Splošne pripombe o poteku vremena v Ljubljani 
od včeraj do danes: Od 5.05 do 7 je močno deževalo, 
nato pa do 9.50 rahlo večkrat v presledkih. Do 11.10 
je bilo oblačno, nato se je oblačnost malo zmanjšala, 
posijalo je tudi sonce, ostalo pa je večinoma oblačno 
do 14.30. Od 14.30 do 17.40 se je oblačnost močno 
spreminjala, ob 18. pa sc je popolnoma zjasnilo in 
tako ostalo tudi ponoči. Popoldne med 13 in 16 je 
pihal precej močan jugozapadnik.

Koledar
Danes, petek, 21. oktobra: Uršula.
Sobota, 22. oktobra: Kordula.

Obvestila
Nočno službo imajo lekarne: mr. Leustek, Res

ljeva c. 1; mr. Bahovec, Kongresni trg 12; mr. Ko- 
motar, Vič-Tržaška cesta.

Hubadova župa prosi vse ljubljanske mešane in 
moške zbore, da pridejo drevi ob 20 k skupni pevski 
vaji v poslopje Glasbene Matice, Gosposka ulica št. 8. 
2upna uprava.

Violinski koncert Zlatka Balokoviča bo v po
nedeljek, dne 24. t. m. ob 20 v veliki Filharmonični 
dvorani. Balokovič je svetovnopriznan violinist in 
vsak njegov koncertni nastop je pomemben dogodek 
v umetniškem življenju mesta, v katerem nastopa. V 
drugi polovici oktobra in tekom meseca novembra 
bo umetnik odigral vrsto koncertov v naši kraljevini 
in v drugih krajih na Balkanu ter Mali Aziji, nato pa 
odpotuje zopet v Sevemo Ameriko. Vstopnice eo že 
na razpolago v knjigami Glasbene Matice.

Ob zatemnitvi mesta bo Ljubljana vso noč od 
ponedeljka na torek popolnoma terana, ker javna 
razsvetljava po cestah, ulicah, trgih in nasadih 
že iz tehničnih razlogov sploh ne bo prižgana niti 
v mraku pred naznanjeno zatemnitvijo. Ker se pa 
zmrači že ob 17.30, opozarjamo vse prebivalstvo, 
da bodo morali razni uslužbenci n. pr. iz trgovin, 
uradov in podjetij po temi domov, kar naj uradi 
in podjetja čim najbolj upoštevajo.

Promenaden koncert. Turistični odbor za me
sto Ljubljano priredi v soboto, dne 22. oktobra 
1938 ob 18.30 promenadni koncert v Zvezdi. Kon
cert bo izvajala godba Narodnega železničarske
ga glasbenega društva »Sloga« pod vodstvom ka
pelnika g. Julija Bučarja.

»Evharistični kongres v Budimpešti« je naslov 
predavanju, ki ga bo imel g. ravn. Vinko Zor, 
21. t. m., t. j. danes ob 8 zvečer v beli dvorani 
hotela Union. V besedi in sliki bomo videli naj
lepše prizore iz tega svetovnega evharističnega 
kčngresa, katerega se je udeležilo 46 narodov. 
Nepopisni so bili prizori ob priliki večerne pro
cesije po Donavi, pri polnočnici in pri veličastnih 
zborovanjih in verskih manifestacijah. Budimpešta 
pa jc znana tudi kot kopa)iščno mesto, saj ima 
nad 20 toplih vrelcev, znamenite stavbe kot k ra
ljevi grad in parlament ob Donavi so najveličast
nejši umetnostni spomeniki v. Evropi.. Na tej ver
ski manifestaciji je sodelovala tudi naša sloven
ska mladina: fantje in dekleta ter narodne noše. 
Predavanje bo brez dvoma zanimalo vsakega, ki 
se je udeležil kongresa, pa tudi one, katerim ni 
bilo mogoče prisostvovati evharističnemu svetov
nemu kongresu. Predprodaja vstopnic v Prosvetni 
zvezi, Miklošičeva cesta 7.

Upravni odbor Prirodoslovnega društva najvljud
neje vabi člane, da se udeleže izrednega občnega 
zbora, ki bo danes dne 21. t. m. v Balkonski dvorani 
univerze ob 17.45, Edina točka dnevnega reda: Spre
memba pravil.

Llubllaitsko gledališč*
D r a m a .  — Začetek ob 20.

Petek, 21. okt.: zaprto. (Generalka.)
Sobota, 22. okt.: »Trideset s«kund ljubnznia.

Premiera. Premierski abonma.
Nedelja, 23. okt., ob 15: »Veriga«. Izven. Zni

žane cene. —— Ob 20: »Žene na Niskavuoriju«. 
Izven.

O p e r a .  — Začetek ob 20.
Petek, 21. okt.: zaprto.
Sobota, 22. oktobra: »Na sinjem Jadranu«. 

Red B.
Nedelja, 23. okt.: »Grofica Marica«. Izven. 

Znižane cene.

Mariborsko gledališče
Petek, 21. oktobra: Zaprto.
Sobota, 22. oktobra ob 20: »Boccaccio«. Pre

miera.
Nedelja, 23. oktobra ob 15: »Dva ducata rdečih 

rož«. Znižane cene. — Ob 20: »Kar hočete«.

4. Dovajanje toka iz svetilnega plina podjet
jem in privatnikom ne bo prekinjeno,

5. Za označbo popravil na cestah se  uporabijo 
rdeče svetilke, ki so zgoraj in ob straneh zasen
čene.

6. Žarometi vozil morajo biti zastrti s  črno 
zaslonko, ki ima v sredini odprtino horicontalne 
širine 5—8 cm, višine pa 1.5 cm. Nad to odprtino 
in ob 6traneh naj bo strešica, ki usmerja žarke po
ševno navzdol. Tudi zunanje luči vozil morajo biti 
zasenčene s strešicami.

Zunaj mesta se vključi srednja žarnica žaro
meta (luč za daljavo), v mestu pa mala žarnica 
(luč za blizu). Uporaba kazalcev smeri je dopustna.

Za notranjo razsvetljavo vozil veljajo navodila 
pod štev. 3.

7. Predpisi za zasenčenje žarometov vozil 
veljajo le za vozila iz kraja, v katerem se vaja 
vrši. Zunanja vozila morajo voziti z lučmi za par
kiranje.

8. Predpisi za zasenčenje žarometov ne ve
ljajo za vozila vojske, kolikor to zahteva pqtreba.
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Šola za bodočo angleško kraljico
Letošnje poletje je slavila angleška prince- I 

zinja Elizabeta, ki bo nekoč nasledovala svojega 
očeta na angleškem prestolu, svoj dvanajsti rojst
ni dan. Odkar se mlada prestolonaslednica zave
da, je podvržena zasebnemu šolskemu pouku, ki 
jo sistem atično seznanja z nalogami, katere bo 
imela nekoč kot kraljica angleškega imperija.

Šolska soba bodoče angleške kraljice prince- 
zinje Elizabete je v drugem nadstrbpju kraljeve 
palače Buckingham. Tudi njena mlajša sestra 
Margaret-Rose ima v tem nadstropju svoje učne 
ure, seveda ne istočasno, kot prestolonaslednica. 
Sicer so pa te šolske sobe take, da je pouk v njih 
nad vse prijeten. To 60 svetle sobane, poslikane 
s prijaznimi pastelnimi barvami, s pristnimi angle
škimi kamini, nad katerimi je razpeta velika zem
ljepisna karta ogromnega angleškega svetovnega 
imperija. V tej sobi je seveda tudi velika črna ta 
bla na preprostem podstavku. V kraljevski učil
nici manjka le nepogrešljiv električni zvonec, ki 
naznanja začetek in konec pouka. Učne ure an
gleške princezinje niso urejene točno po minutah; 
pouk traja toliko časa, da ie učna snov izčrpno 
obdelana.

Učni predmeti
Učni načrt male bodoče kraljice je v mnogo- 

eem različen od navadnih angleških šol. Angleška 
princezinja mora na primer obvladati latinščino 
zato, da lahko razume stare državne listine, ki so 
pisane v tem jeziku. Tudi v računstvu mora znati 
mlada princezinja več, kot njene tovarišice istih 
let. V nasprotju z drugimi angleškimi otroci, se 
mora princezinja učiti tudi tujih jezikov, v prvi 
vrsti francoščine. Vsak teden moTa komaj dva
najstletna Elizabeta eno popoldne izražati svoje 
želje izključno samo v francačini. 2e kot otrok sc 
je mala princezinja učila francoščino od svoje s ta 
re matere, kraljice Mary. Princezinja Elizabeta 
vkljub svoji mladosti že danes zelo dobro obvlada 
francoski jezik.

Glavna učna snov male prestolonaslednice je 
predvsem zgodovina in spoznavanje političnih ter 
gospodarskih zadev velikega angleškega imperija. 
Ne smemo pa pri tem misliti, da je pouk mlade 
princezinje natančen in strog, ki se drži samo uč
nega načrta. Njeni učitelji že močno spoštujejo 
želje in stremljenja mlade prestolonaslcdnice. 
Princezinja Elizabeta strastno prebira dnevnike. 
Ne morda zato, da bi sledila vsem političnim do
godkom korak za korakom, ampak išče v dnev
nikih o.pombe o drugih princih in princczinjah. 
Take članke bodoča kraljica skrbno izrezuje in 
prileplja v posebno knjigo. Na ta  način zbira živ
ljenjske zgodbe V6eh cesarskih in kraljevskih 
otrok vsega sveta. Predvsem se seveda zanima za 
sorodstvene odnose, ki jih ima do mnogih evrop

skih kraljevskih družin. Pri pouku zgodovine pa
zijo njeni učitelji seveda predvsem na to, da jo 
seznanijo z zanimivimi podrobnostmi drugih kra
ljevskih družin.

Vsak otrok bi smel mlado prestolonaslednico 
zavidati za njen pouk v zemljepisju. Princezinja 
Elizabeta se ne uči zemljepis samo iz zemljevidov, 
iz učnih knjig ter golih zgodovinskih dejstev, am
pak razpolaga z obsežno zbirko spominkov iz 
vseh dežel sveta, ki jih ima angleška kraljevska 
hiša. V tem oziru dobiva princezinja živ in nazo
ren pouk Vsa znamenita pozorišča angleške zgo
dovine, ki ležijo v Angliji, si je že najmanj enkrat 
ogledala. V kratkem bo morala mlada prcstolona- 
slednica na dolgo pot po svetu, da bo spoznala 
zemljo in ljudi angleškega imperija in vsega sveta.
V prvi vrsti bo morala seveda videti in obiskati 
vse dežele velikega britanskega imperija.

Kako se mora kral ica vesti
Dopoldanske ure 60 mladi princezinji določe

ne za redni šolski pouk vseh mogočih šolskih 
predmetov, .toda niti z popoldanskimi urami, ob 
katerih so otroci njene starosti prosti in se lahko 
igrajo, mlada Elizabeta ne more razpolagati sa
ma. Te ure 60 določene za tako imenovani pouk 
o lepem vedenju, oziroma pouk v družabnem ve

denju. 2e sam obsežen dvorski cercmonijcl, ki ga 
mora seveda popolnoma obvladati, ji da mnogo 
muke. Pouk se vrši na ta način, da mora mlada 
princezinjah ob majhnih zaokroženih družbah, 
igrati vlogo gostiteljice. V tej umetnosti je že kar 
močno doma. Ta del vzgojnega pouka nadzira in 
opravlja kraljica Elizabeta — njena mati.

O popoldnevih se mora princezinja tudi mno
go baviti z vsemi mogočimi športi, kajti njena 
mati kraljica ve iz lastne izkušnje prav dobro, da 
more prenašati mnogovrstne napore le zdravo 
in izvežbana telo. Enkrat tedensko se mora pnn- 
ce^inja učiti plavanja; pravkar je tudi že položila 
izpit za reševanje utopljencev. Nadalje se mora 
učiti plesanja in sicer ne samo navadnih in običaj
nih družabnih plesov, ampak tudi umetnega plesa, 
za kar kaže še prav posebno zanimanje. Seveda 
zahtevajo od mlade princezinje tudi, da pozna 
vse vrste šivanja; niti krpanje nogavic ji ni bilo 
prihranjeno. Končno ima seveda posebne ure 
glasbenega pouka; za glasbo kaže mlada princezi
nja veliko veselja.

Kadar zadosti vsem šolskim in vzgojnim ob
veznostim, tedaj sme svobodno skakati s svojimi 
tovarišicami pa vrtu buckinghamske palače, kjer 
običajno prebiva kraljeva družina, ali pa sede v 
svojo knjižico,, kjer prebira knjige. Mala knjižnica 
obsega seveda po večini mladinske knjige, kot jih 
imajo druga dekleta njene starosti. Ta so pa tudi 
edine stvari, ki jih sme mala princezinja deliti s 
svojimi nekraljevskimi tovarišicami.

Pisana in burna zgodovina mirne 
pijače - piva

Ko človek sedi v hladni senci pri vrčku pive, 
mu pač ne pride na misel, da bi 6i belil glavo 
s tem, kako daleč nazaj sega zgodovina te 
prezapeljive pijače, ki na žalost pri nas ni pre
več zapeljiva. Prvi hip bi človek mislil, da je to 
iznajdba novejšega časa. Toda če malo po
brskaš po možganih, se boš spomnil, da so bili 
Germani, kot nam pripoveduje rimski zgodovinar 
Tacitus, veliki prijatelji te okusne pijače. Toda 
zgodovina gre še dalje. Na Daljnem Vzhodu je 
bilo uživanje varjenega ječmenovca, aromatizira
nega z različnimi začimbami udomačeno že pod 
najstarejšo indijsko dinastijo, ki je dostopna zgo
dovini. Uživanje piva je bilo tako TazŠirjeno, da 
je indijski knez Dzadustra prepovedal za tri leta 
pridelovanje ječmena, da bi onemogočil priprav
ljanje te zapeljive pijače.

Hieroglifi na papirovih valjih, obeliskih, na
grobnih spomenikih egiptovskih vladarjev in pa 
o.hranjeni 6pisi grških in rimskih pisateljev nam 
popolnoma jasno dokazujejo, da so v faraonovi 
deželi že pred 1900 leti varili ječmenovo pivo in 
sicer iz zvaljanega ječmena. Pelusium, stoječ v

——
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Kadar se oblastniki ponižajo do preprostih tekem: guvernerja dveh ameriških zveznih držav Mame m 
Idaho sta se poskusila, kateri bo v eni minuti nabral več krompirja v košaro, Tekma je potekala po vseh 
5portnih predpisih, gledalo pa jo je ogromno kmečkega ljudstva, ki je ravno kopalo krompir, Zmagal je 
guverner iz Mainea, ki je »nesel svojega tekmeca za dva kilograma krompirja. Pri nas bi si tako tekmo 

tako visokih oblastnikov težko predstavljali, čeprav smo kmečko ljudstvo.

Nilovi delti, je bilo že pravo; pivovarniško mesto, 
kjer 60 imeli egiptovski kralji, vsekakor spekula
tivne glave, že pivovarne.

Seveda to pivo, narejeno s primitivnimi teh
ničnimi sredstvi ni bilo pijača v našem pomenu, 
marveč je bila to vrsta belega zavretega piva, ki 
so mu pridejali aromatične in ohranjujoče dišave, 
ki jih je dežela obilo nudila. Pridatek žafrana mu 
je dal lepo, rumeno barvo. Kakor poroča grški 
zgodovinar Herodot, ki je leta 450 pr. Kr. potoval 
po teh kajih, se je bilo to ječmenovo pivo udo
mačilo v celem Egiptu kot ljudska pijača. Od tod 
je pivo prodrlo k Feničanom in Libijcem, v Pa
lestino, Sirijo, Armenijo, Perzijo, Ilirijo in dru
gam. Ksenofont pripoveduje v knjigi »Anabazis«, 
da so Armenci delali iz ječmena vino. Kjer so 
zrna pri pitju plavala na vrhu, so ga morali piti 
s slamo, kakav pri nas limonado.

Iz Egipta je pivo prodrlo v Fenicijo in Libijo 
ter se je imenovalo cerea. Od tu pa je prodrlo 
čez Pirenej^ k Keltom in Galcem, ki so ga gosto
ljubno sprejeli. Imeno.vali so ga korma. Ko so pa 
pridrli Rimljani v Galijo, so ga prekrstili v cere- 
vizijo (po Ceres, boginji žetve). Od Keltov pa ni 
bilo več daleč do naših pradedov. Ob dolcnjcm 
teku Labe je takrat stanovalo nemško pleme 
Gambrinov, ki se je seznanilo s Feničani. Temu 
afrikanskemu ljudstvu pivova žeja ni bila neznana 
in so jo znali tudi potolažiti. Verjetno je, da so 
o tem črhnili nemškim plemenom na obali Sever
nega in Vzhodnega morja, ter so jim dali tudi 
nekaj mehov za slina. Znano pa je tudi, da je 
davno pred velikim preseljevanjem narodov 1. 375. 
po Kr. neka arijsko pleme prodrlo prav v Skandi
navijo, od tu  pa čez Dansko v Gcrmanijo in za
neslo tja pivo, oziroma znanje, kako se dela. Pi
vov venec tprej ne pripada Germanom.

Hmelj, ki je prišel v 4. stoletju od vzhoda, jo 
prinesel v pivovarništvo novo dobo razvoja. Hmc- 
ljevi nasadi se prvič omenjajo za vlade frankov
skega kralja Pipina Malega. Zanimivo je, da ima 
velike zasluge pri vpeljavi hmelja ženska, in sicer 
svetnica 6v, Hildegarda, opatinja samostana Ru- 
perlsberg pri Bingenu. V latinsko pisanem nara
voslovju ga priporoča za dodatek pivu mesto dru
gih dišav, korenin in zelišč. Do tedaj so hmelj 
rabili samo za farmacevtične in medicinske svrhe, 
pivu pa so primešavali razne stvari kot; brinjeve 
jagode, kumno itd. V 16. in 17. stoletju so pivo
varji pridevali pivu smolo ter žgali sode s cime
tom, da bi bilo pivo bolj aromatično in trpežno.

Tudi samoistani igrajo v zgodovini pivovarstva 
vodilno in napredno vlogo. Sprejeli so ga v sa 
mostansko gospodarstvo in njim se moramo za
hvaliti za mnoga izboljšanja tako glede kakovosti 
blaga kakor tudi tehničnih pripomočkov, ter 60 
jim zasebniki kot država volili vsote v ta  namen. 
Z dežele in samostanov se je pivovarstvo razši
rilo tudi po mestih in začetkom 14. stoletja so 
mnoga severnonemška mesta središče pivovarni
ške industrije. Vsako mesto je proizvajalo svojo

: :

t  Oče kneza-namestnika Pavla knez Arsen, ki je 
predvčerajšnjim umrl v Parizu.

špecialiteto kot: hladno blondinko, gozo, čeps, 
rastrum i. dr.

Tridesetletna vojna je s svojo bedo in revščir 
no po.drla vse, kar so prejšnja stoletja sezidala. 
Nižje ljudstvo se je oprijelo žganih pijač, gospo
da novotarij kot: čaja, kave, čokolade. Pivovarni
štvo je šlo rakovo pot. Vmes je morala poseči 
država, ki je skušala z raznimi odredbami izbolj
šati pivovarništvo. Pivovarstvo, ki jc bilo prej 
monopol zadrug, jc bilo sedaj podvrženo pivovar
ski pravici. Vpeljali so prisilno pravico in vami- 
ško vrsto. Pod prisilno pravico so razumeli to, da 
jc gotova pivovarna smela variti samo določeno 
količino in za določeno okrožje, za kar jc skrbela 
posebna pivovarniško policija, kar pa je privedlo 
k uradni in osebni korupciji. Ko je konzum piva 
vedno bolj nazadoval, so vpeljali varniško vrsto, 
to je, žreb je odločil, kdo mora preskrbeti pivo 
za določeni, uradno naznanjeni čas. Toda tudi ta  
se ni obneslo. Pivovarništvu kot zdravi obrti je 
odzvonilo. V Einbccku n. pr. je bilo 1. 1752 400 
pivovarnarjev, katerih V6ak jc prišel na dve in 
pol leta do kuhanja. Šele z odpravo vseh varni- 
ških omejitev sc je pivovarniška obrt na novo vži
vela. Vsled zdrave obrtne politike je državna 
oblast pivovarniško obrt krepko podpirala, kar 
ji jc polnilo državne blagajne. Danes predstavljajo 
pivovarniški karteli gospodarsko moč ki jo je sko
raj nemogoče izpodriniti.

Ali se Amerika res 
oddaljuje od Evrope?
Astronom W egener je pred kratkim podal za

nimivo teorijo, češ da se ameriško kopno stalno 
oddaljuje od evropskega in to kaj hitro, in sicer 
za cel meter na leto. Francoski astronom Skyko pa 
je ravno nasprotnega mnenja. Res pa je, da raz
dalja med obema kopninama ni ista. Včasih se pri
bližujeta, včasih oddaljujeta. Skyko pripisuje ta 
pojav plimi in oseki, ki obale preplavljajo, oziro
ma zapuščajo na vsakih šest ur približno.

Programi Radio Ljubljana
P e te k , 21. o k to b ra :  11 Š o lsk a  u r a ;  O b o lg a rs k i  n a  

ro d n i posm i ( r .  š . A tta u a s o v )  _  12 S lo v e n sk e  n a ro d n e  
od b fizu  in  d a le č  (p lo šče) — 12.45 P o ro č ila  — 13 N a p o 
v ed i — 13.20 S lo v a n s k i s e v e r  in  v zhod  (R a d ijs k i  o r k e 
s te r )  — 14 N a p o v ed i — 18 Ž enska  u r a :  K do  je  n a š  b l iž 
n j i  (gdč . • K r is ta  H a fu e r )  — 18.20 N e k a j p o d o k n ic  (p l.) 
— 18.40 F r a n c o š č in a  (g. d r  S h e c e n )  — 19 N a p o v ed i, 
p o ro č ila  — 19.30 N ac. u r a ;  D ru š tv o  » G o sp o d a ri p re d  
in  po  v o jn i ( D ju r a  T e rz in j  — 19.50 P r is to p i  v izven- 
e v ro p s k e  g o re  (g. d r . A . M ra k ) — 20 K o n c e r t  R a d i j  
s k e g a  o r k s t r a  — 21.10 K o m o rn i te r io  (g g . V . S u š te rš jč ,  
J .  G re g o rc , H . S v e te l)  — 22 N a p o v ed i, p o ro č ila  — 22.30 
A n g le šk e  p lošče.

107Hervey Allen:
Antonio Adverso,
cesarjev pustolovec

»Kam, gospod?«
»Saj res, kam? H krojaču? Obleka prav gotovo se m bila gotova. 

Vendar pa zadnje pomerjanje obleke najbrŽe ne bi škodilo . . .
»K Mojzesu v Calle Obispo.«
»Da, da — k Judu.« Mož je zavihtel svoj bič in odpeljala <sta se.

Š t i r i i i n t r i d e s e t o  p o g l a v j e .
Velasquczova slika.

Prav je bilo, da je Cibo Antoniu zabičal, naj se strogo ravna 
po nasvetih starega krojača. Kajti sicer bi jo s težavo nosil na sebi, 
to obleko, ki je čakala nanj v Mojzesovi pomerjevalnici. Bila je  iz 
temnega sukna, toda bogato obšita in v novem slogu izdelana, ki 
ga je prekanjeni stari Jud pravkar dobil iz Pariza.

»Nekaj majhnih sprememb sem dodal«, je pojasnil Mojzes, »da 
bi stvar prikrojil za tukajšnji okus. Ce je človek poklican v avdienc/) 
k njigovi ekscelenci, ne sme nikoli pozabili, da mora polagati važ
nost posebno na moderne nazore. Ne samo, kar zadeva obleke, tem
več kar se tiče tudi vladavinskih načel, občuduje ekscelenca v pre
cej visoki m eri francoski okus. Tukaj smo morali suknjič nekoliko 
bolj ozko vrezati. Sedaj se nosi tako zvano Herkulovo poprsje, ki 
ga oblačijo posebno dvorniki, če učinkujejo s svojega odra, in vtak
nejo eno roko tukajle za prsa. Oh, spet se mi je zlomila kreda. Pri 
gospodu guvernerju pa bi v ostalem nič ne priporočal govoranc. 
Bolje storite, če njemu prepustite besedo.«

»Veliki možje zmerom mnogo govore?« je nadaljeval, čeprav je 
imel vsa usta polna igel. »Tukaj smatrajo gospoda Luisa de las 
Cazas nasplošno še vedno za zares velikega moža. V šestih letih je 
izvršil neverjetne stvari. Markiz de Someruelos, ki bo nekoč postal 
njegov naslednik, je prav tako hudo modernih nazorov. Tako, mi
slim sedaj bo šlo. Le še hitro skupaj sešiti in z likalnikom čezenj!« 
Izpljunil je preostale igle.^»Nevaren razgovor, gospod!« P ri tem ne 
bi smel nobene besede požreti!

Medtem ko so izgotavljali obleko, sta šla skozi delavnico in se 
vsedla, Antonio na stol, krojač z izpodvitimi nogami na mizo.

»Morda poznate gospodično Dolores de la Fuente?« je vprašal 
Antonio. V svoje poniirjenje se mu je posrečilo izgovoriti ime čisto 
ravnodušno.

». . . y  Someruelos! Gospodična Dolores de la Fuente y Some- 
reuelos — nečakinja bodočega generalnega guvernerja, z nekaj svo
jimi sorodniki in služabniki je odpotovala pred svojim stricem, da 
uredi njegovo stanovanje v Los Molinos. Ce ne bi bila sedanji in 
bodoči guverner obadva dobra svobodnjakarja, bi morala gospodična 
gotovo še nekaj časa čakati. Tako pa bo sedaj palača popolnoma p ri
pravljena, če pride stric. Baje bodo strašansko veliko novega uredili. 
Služabniki bodo dobili vsi nove lakajske obleke.« Mojzes si je mel 
roke.

»V palači — pod isto s treh o ...«  je dejal Antonio polglasno. 
»Pardon, gospod, toda v Los Molinos boste vi damo bolj težko 

v ide li. . .  Gospod Luis jo ščiti kakor orel, in tukaj vendar ni nič 
navadnega, da mlade dame ...«

Antonio je dvignil in odmahnil z roko. »Že razumem«, je rekel. 
Pozneje pri obračunu- je moral spoznati, da Mojzes pri računu ni 
upošteval samo obleke, ampak prav dobro tudi svoja pojasnila. 
Kljub temu se ni čutil opeharjenega, temveč j e  je izredno razpolo
žen odpeljal k Mayerju, ki je stanoval ob cestf v bližini Plaza.

Tudi je bilo treba pregledati celo kopo popisanih papirjev. Vo
jaški sel za začasno zaplembo »Ariostatice« je bil sicer že na mestu, 
prav tako je bilo izstavljeno potrdilo o imenovanju Antonia za urad
nega opolnomočenca ter dovoljenje za prevzem sužnjev. Vsi doku
menti so že nosili pečat Caze de Consolidacion; le še podpis guver
nerja je manjka).

»Vsi ti papirji,« je rekel Mayer, »prosim, poglejte, gospod An
tonio, so trikrat izstavljeni. En izvod je za vas, en za moj urad, 
tretji pa za generalnega guvernerja. Vi morate biti torej dobro po
učeni, če boste sedajle nesli papirje generalnemu guvernerju v pod
pis. On je zelo natančen in irria precejšnje zahtevo. Pojasnil sem mu 
vašo nalogo in posebej poudaril to, da ste prav vi tisti, ki se mu 
moramo zahvaliti za pobudo k temu novemu podvzetju. Vem, po
drobnosti sem jaz izdelal, toda to ne igra sedaj nobene vloge, on 
vas ima za započetnika te zadeve, pri dobičku pa se bomo vsi trije 
delili.« , „ .

»Ste tudi prepričani, da bi me rad guverner videl?« jo vprašal 
Antonio.

»Zakaj mu je toliko na tem, vam ne morem točno povedati, imam 
pa svojo slutnjo. Stvar je silno pomembna. Utegne se izteči za pa
lačo z velikim dobičkom. Zaradi tega se je hotel gospod prej p re
pričati, da se nahaja zadeva v zaupanja vrednih rokah. Ce bi mu vi 
ne ugajali, si bo poiskal koga drugega, a pmtem za vas ne preostane 
nič drugega: potem morate pri gospodu Santa Maria vložiti Vašo

prošnjo. Vsa stvar ni brez nevarnosti, tega vam nočem skrivati. Na 
poti v Afriko morate n. pr. paziti, da ne — no, da ne padete preko 
krova! Sedaj se pa lepo zberite, dragi prijatelj, in glejte na to, da 
boste naredili na guvernerja dober vtis! Ce še to zgodi, Vam bo 
morda predložil še nadaljnji predlog, ki bi ga jaz na vašem mestu 
sprejel. Ce ne —« — je skomignil z rameni. »Potem je tu še nekaj: 
kakšne narodnosti ste. prav za prav Vi? Kje ste se rodili,«

»Ne vem«, je rekel Antonio in zardel.
»Ah?« je rekel Mayer smehljaje.

>Gospod Antonio Adverso, državljan zapadne poloble, bele kože, 
podanik ljubega Boga? Ne, moj dragi, tako ne gre! Neke vrste 
uradni pečat pa že rabite za življenje!«

»Mislim, da sem Anglež«, je rekel Antonio.
»Za vraga! Iz tega Vaši rojaki sicer ne delajo nohene skrivno

sti! Sedaj (»vejte: ste pripravljeni položiti vdanostno |)risego špan„ 
skemu kralju, š čimer so postave za vas bolj ugodne in uživate več 
zaščite?«

Tu je tedaj Antonio očividno okleval. S prisego se mu je zdelo, 
da je lično tako, kakor svojčas s hostijo patra Ksaverija. Pogledal 
je Mayerja in videl, kako presenečen in nejevoljen je. bil. Opazil je, 
da je bil zatopljen v svoje opazovanje. »Dobro«, je končno reke), 
»položil bom prisego, vendar pa je ne smete dati na zapisnik.« .

»Lepo! Le dokazno spričevalo bom dal narediti, da bi imeli za 
prim er nevšečnosti kaj pokazati«, je mrmral Mayer in poslal po 
notarja. Tako se je zgodilo in Antonio je dvignil roko k prisegi. 
»To je kompromis«, si je rekel. Papirje je Mayer vložil v veliko 
mapo in jo zaprl z velikim svinčenim pečatom. »Hvala Bogu!« se je 
oddahnil Mayer, »ne smete se pustiti po malenkostih odvrniti s poti 
k uspehu, gospod Antonio. Državljan zapadne poloble mora kajpak 
živeti!«

Seveda: državljan zapadne poloble, bele kože — to je držalo! 
Nobena od številnih podedovanih domovin človeštva ni bila njegova 
Recimo da: državljan zapadne poloble bi se rad oženil z gospodično 
Dolores de la Fuente y Someruelos — kaj bi rekel onim de. la Fuen- 
tes in onim Someruelos? Kaj bi moral reči Dolores, je vedbl — 
ampak ostali? Kajti ti drugi bi bili tudi takrat zraven, to je za
trdno vedel.

Iz tega sledi, je govoril sam pri sebi, iz tega sledi — kaj sledi 
iz tega? Da sedim v svoji kočiji, ki jo vlečeta dva konja ter se 
peljem h generalnemu guvernerju Kube. Ta stanuje, v Los Molinos, 
pa tudi Dolores je tam. »Kočijaž, nekoliko hitreje, prosim. Ob štirih 
moram biti tam!« Nenadno ga je prevzelo nerazgonetljivo veselje, 
zagonetno, brezskrbno zadovoljstvo, nad tem, da je brzel naprej, 
ko je tako zadrdral na novo vojaško cesto proti Los Molinosu. »Ifo- 
čijaž hitreje! Vzemi vendar bič!«

»Slovenski dom« izlutla vzak delavnik ob 12. Mesečna naročnina 12 din, ta Inozemstvo 25 din. Uredništvo: Kopitarjeva ulica 8/III. Telefon 4001 do 4005. Oprava: Kopitarjeva nliea 6. 
»Slojenskl dom« iiW ja flotami* on ^  # m |k -  UgkuB0 T Liublianh K. Čeč. Izdajatelj: inž. Jožo Sodja. Urednik: Jože KoSiček.


